Bediening

Inschakelen van de stroom

1 Maak alle verbindingen en steek vervolgens de

stekker in het stopcontact.
2 Aansluitingen (blz.5)

2 Druk op de [b]-schakelaar.
De aanduidingen van dit toestel lichten op en de stroom wordt
ingeschakeld.

.
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Aansluiten van USB-apparaten

1 Druk op de [O]-schakelaar om dit toestel aan te
zetten.

2 Sluit een USB-apparaat aan op de USB-aansluitbus.
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Losmaken van USB-apparaten

1 Houd de knop [USB STOP] ingedrukt tot de USB-
aanduiding stopt met knipperen.

Verwijder het USB-apparaat niet of schakel het apparaat niet uit terwijl
de USB-aanduiding knippert. De beheergegevens in het apparaat kun-
nen verwijderd worden. Het is ook mogelijk dat niet meer kan worden
gelezen van het USB-apparaat.

USB-aanduiding

USB STOP knop ,

2 Verwijder het USB-apparaat.

Afspelen van media die verbonden
zijn met of ingebracht zijn in dit
toestel

1 Laad het medium in dit apparaat.

2 Raak [USB] aan.

De muziekstukken of mappen worden getoond in een lijst.

A
PERFORM

BROWSE TAG LIST INFO MENU
~SEARCH ~LINKINFO - UTILITY

®
woseoc [TRACK]
D Firefly (Christian Nielsen Remix)
D> Media
b Isolation Feat KnowKontrol
D Around Summer
& > Jupiter Rising (Circus Recordings)
uss  IE > One of These Days
| » Big

De inhoud van het medium die moet worden weergegeven op het display
van het hoofdtoestel, kan worden geschakeld.

e [USB]: Toont muziekbestanden op het aangesloten USB-apparaat
of mobiele apparaat waarop rekordbox is geinstalleerd.

e [LINK]: Toont muziekbestanden op een USB-apparaat dat is
aangesloten op een andere DJ-speler of mobiel apparaat waarop
rekordbox is geinstalleerd.

¢ [rekordbox]: Toont muziekbestanden in rekordbox.

¢ Als de rekordbox-bibliotheekinformatie naar het USB-apparaat is
geschreven, zal de rekordbox-bibliotheek worden getoond.

< Voor informatie over het bladeren door de bibliotheek van rekor-
dbox, raadpleegt u de handleiding voor dit product die op de
Pioneer DJ-ondersteuningssite zijn geplaatst.

3 Draai aan de draaiknop.
Verplaats de cursor en selecteer het item.

2
TAG LIST PERFORM

Around Summer
- > Jupiter Rising (Circus Recordings)
vss I (B>ne of These Days
> Big

e Druk de draaiknop in om over te schakelen naar een lager niveau in
de map. Druk op de [BACK]-toets om terug te keren naar het niveau
erboven.

¢ Wanneer de knop [BACK] langer dan één seconde ingedrukt wordt
gehouden of wanneer u de mediaknop aanraakt van de media waarin
u bladert, dan schakelt het scherm over naar het hoogste niveau.

4 Selecteer het muziekstuk en druk dan de draaiknop
in.
Wanneer het muziekstuk geladen wordt, schakelt het scherm over naar
het normale weergavescherm.
De mediaknop waarop het muziekstuk is geladen gaat knipperen.
2 Voor informatie over een normaal weergavescherm, raadpleegt
u de handleiding voor dit product, gepubliceerd op de Pioneer
DJ-ondersteuningssite.

Voor informatie over andere bewerkingen, raadpleegt u de handleiding
voor dit product, gepubliceerd op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.




Aanvullende informatie

Verhelpen van storingen

e Verkeerde bediening kan vaak de oorzaak zijn van een schijnbare storing of foutieve werking. Als u denkt dat er iets mis is met deze apparatuur,
moet u de punten hieronder controleren en de [FAQ] voor de [XDJ-1000MK2] op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.

http://pioneerdj.com/support/

Soms wordt het probleem door een andere component veroorzaakt. Inspecteer de andere componenten en elektrische apparaten die gebruikt wor-
den. Als u het probleem niet kunt verhelpen, vraag dan uw dichtstbijzijnde servicecentrum of uw vakhandelaar om het apparaat te laten repareren.
¢ Dit apparaat kan soms niet goed werken vanwege statische elektriciteit of andere externe invioeden. In dat geval kunt u de juiste werking herstellen
door de stroom uit te schakelen, 1T minuut te wachten en dan de stroom weer in te schakelen.

Probleem

Een bestand kan niet worden
weergegeven.

Controle
Is het bestand kopieerbeveiligd (met DRM)?

Oplossing

Kopieerbeveiligde bestanden zijn niet afspeelbaar.

Er klinkt geen geluid of erg lawaaiig
en vervormd geluid.

Bedient u het aangesloten DJ-mengpaneel wel
goed?

Controleer de werking van het DJ-mengpaneel.

Staat dit toestel dicht bij een televisie?

Schakel de televisie uit of zet dit toestel en de televisie verder uit elkaar.

De bestandsgegevens worden niet
juist getoond.

Staat [LANGUAGE] juist ingesteld?

Stel [LANGUAGE] in op de gewenste taal.

Zijn de gegevens opgenomen in een taal waarvoor
dit toestel niet geschikt is?

Bij het samenstellen van bestanden met de DJ-software e.d. kunt u de gegevens

het best opslaan in een taal die dit toestel ondersteunt

Het opzoeken van een muziekstuk
duurt te lang.

Staat de auto-cue functie wellicht ingeschakeld?

Het opzoeken van muziekstukken kan wel eens lang duren als er lange stille

stukken tussen de muziek zijn.

Als het muziekzoeken binnen 10 seconden niet lukt, is er een cue-punt ingesteld

aan het begin van het muziekstuk.

De back-cue terugkeerfunctie werkt
niet.

Is er een cue-punt ingesteld?

Stel een cue-punt in.

De lus-weergavefunctie werkt niet.

Zijn er lus-punten ingesteld?

Stel lus-punten in.

De instellingen zijn niet in het geheu-
gen opgeslagen

Is de stroom uitgeschakeld kort nadat u de instel-
lingen had gemaakt of gewijzigd?

Na het maken of wijzigen van instellingen dient u tenminste 10 seconden te

wachten voordat u de stroom uitschakelt.

Het USB-apparaat wordt niet herkend.

Is het USB-appparaat naar behoren aangesloten?

Steek de stekker stevig helemaal in de aansluitbus.

Is het USB-apparaat aangesloten via een
USB-verdeelhub?

USB-verdeelhubs zijn niet bruikbaar.
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Is het USB-apparaat wel geschikt voor dit toestel?

Deze speler herkent alleen USB-apparaten die bestemd zijn voor

gegevensopslag

Deze speler is geschikt voor draagbare flash-geheugensticks en digitale

muziekspelers.

Is het bestandsformaat wel geschikt voor dit
toestel?

Controleer het bestandsformaat van het aangesloten USB-apparaat. De

bestandsformaten die geschikt zijn voor dit toestel vindt u op Bruikbare media op

bladzijde 4.

Schakel de stroom uit en dan weer in.

Cue-punten of lussen worden niet
opgeslagen op USB-apparatuur.

Probeert u meer punten op te slaan dan de limiet?

Er kunnen tien cue-punten of lus-punten per muziekstuk worden opgeslagen op

een USB-apparaat.

Als u probeert meer punten op te slaan dan toegestaan, verschijnt de waarschu-
wing [CUE/LOOPPOINT FULL] en worden de punten niet opgeslagen. Wis in een

dergelijk geval een aantal punten voor u nieuwe opslaat.

Is het USB-appparaat tegen schrijven beveiligd?

Als het USB-apparaat tegen schrijven is beveiligd, verschijnt de waarschuwing
[USB FULL] en worden de punten niet opgeslagen. Schakel de schrijf-beveiliging

uit en sla vervolgens de cue- of lus-punten opnieuw op.

Is er voldoende ruimte op de USB-stick
beschikbaar?

Als er niet genoeg vrije ruimte op het USB-apparaat is, zal de melding

[USB FULL] verschijnen en kunnen de punten niet worden opgeslagen. Maak

voldoende ruimte vrij en sla de cue- of lus-punten opnieuw op.

De cue- of lus-punten in muziekstuk-
ken die zijn opgenomen op USB-
apparaten worden niet aangegeven.

Was het USB-apparaat correct gestopt voor het de
laatste keer losgekoppeld werd?

De punten kunnen niet worden aangegeven als de SD-geheugenkaart/het USB-
apparaat wordt verwijderd zonder de juiste uitschakelprocedure te volgen of als

dit toestel zonder meer wordt uitgeschakeld.

Controleer of de USB-aanduiding niet meer knippert voordat u het USB-apparaat

verwijdert of de voeding van het apparaat uitschakelt

Het afspelen begint niet onmiddellijk
nadat u op de toets hebt gedrukt om
de lus te herhalen of achteruit af te
spelen.

Staat de kwantiseringsfunctie aan?

Wanneer de kwantiseringsfunctie is ingeschakeld, begint het afspelen vanaf de
dichtstbijzijnde beatpositie op het moment dat de toets werd ingedrukt. Als u
wilt dat de handeling wordt uitgevoerd op het exacte moment dat de toets wordt

ingedrukt, dan moet u de kwantiseringsfunctie uitschakelen.

De aanduiding van het afspeeladres
verschijnt niet, in de resterende
speelduur-aanduiding.

Bij het afspelen van bestanden die zijn opgenomen in VBR-formaatbestaat de
kans dat het apparaat niet onmiddellijk de lengte van het muziekstuk kan bepa-

len en dat het even duurt voordat het afspeeladres verschijnt.

Er is tijd voor nodig om de gegevens
van USB-apparaten (flash-geheugen-
sticks en harde schijven) te lezen.

Zijn er een groot aantal mappen of bestanden
opgenomen op de het USB-apparaat?

Wanneer er veel mappen of bestanden zijn, kan het laden ervan enige tijd

vergen

Zijn er andere dan muziekbestanden opgenomen
op het USB-apparaat?

Wanneer er andere bestanden dan muziekbestanden zijn opgenomen in de

mappen, is er tijd voor nodig om die ook te lezen. Sla geen andere bestanden of

mappen dan muziekbestanden op in een USB-apparaat.




Probleem Controle

Het doorbladeren van een bibliotheek
lukt niet.

Zijn er op het opslagmedium wel bibliotheekgege-
vens opgeslagen?

Oplossing

De bibliotheek-doorbladerfunctie is alleen te gebruiken als er een medium

met daarop bibliotheekgegevens is geladen. Wanneer er een opslagmedium
zonder bibliotheekgegevens wordt geladen, wordt de mappen-doorbladerfunctie
ingeschakeld.

De [HISTORY]-lijst wordt niet
weergegeven

Is het USB-apparaat juist aangesloten?

De [HISTORY] is enkel te gebruiken voor DJ-spelers waarop een USB-apparaat
is aangesloten

Er wordt niets aangegeven. Staat de energiebesparingsfunctie ingeschakeld?

Bij aflevering van dit apparaat staat de energiebesparingsfunctie aan. Als u de
energiebesparingsfunctie niet wilt gebruiken, zet u [AUTO STANDBY] op het
[UTILITY]-menu op [OFF].

De toonschaal wordt niet Is het muziekstuk langer dan 15 minuten?

De toonschaal wordt niet weergegeven voor muziekstukken met een afspeeltijd

weergegeven. van meer dan 156 minuten.
De PRO DJ LINK-verbinding werkt Zijn de spelernummers juist ingesteld? Stel [PLAYER No.] in op [AUTO] of op een ander nummer dan het nu gekozen
niet goed. nummer.

Is de LAN-kabel naar behoren aangesloten?

Zorg dat de LAN-kabel juist is aangesloten op de [LINK]-aansluiting.

Staat de schakelende verdeel-hub wel
ingeschakeld?

Schakel de stroom van de schakelende verdeel-hub in.

Is er wellicht een overbodig apparaat aangesloten
op de schakelende verdeel-hub?

Maak het overbodige apparaat los van de schakelende verdeel-hub.

Is hij verbonden via een USB-kabel?

Voor een USB-verbinding dient u het stuurprogramma voor de USB-verbinding
(LINK Export) te installeren

Afwijking van de kalibratieaanpassing van het
aanraakscherm.

Eris geen reactie als u het scherm
aanraakt of de reactie is slecht. Een
andere positie dan de werkelijk aange-
raakte locatie reageert.

Pas het aanraakscherm aan met de instellingen

[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] op het scherm [UTILITY].

Als de voeding UIT is, kunnen gebruikers het scherm met de instellingen
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] weergeven door de voeding IN te schakelen
terwijl u de knop [OUT(OUT ADJUST)] ingedrukt houdt.

Foutmeldingen

Wanneer dit toestel niet normaal werkt, wordt er een foutmelding weergegeven. Controleer de onderstaande tabel en neem de aanbevolen maatregel.
Als de foutcode niet vermeld staat in de onderstaande tabel, of als dezelfde foutcode ook na de aanbevolen maatregelen opnieuw verschijnt, raadpleeg

dan de handelaar van wie u het toestel hebt gekocht.

ing van de storing

Storingscode Foutmelding (type storing)

Muziekstukgegevens (bestanden) op het

Oorzaak en oplossing

De muziekstukgegevens (het bestand) zijn mogelijk verminkt.
— Controleer of het muziekstuk (het bestand) wel kan worden

- ANNOT PLAY TRACK(**** - i
E-8502 ¢ o cK( ) USB-apparaat kunnen niet correct worden afgespeeld op een andere speler enz. die hetzelfde soort formaten
afgelezen.
aankan als deze speler.

E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT De geladen muziekbestanden kunnen niet Het formaat is niet juist. = Gebruik muziekbestanden in het juiste
E-8305 goed worden afgespeeld. formaat.

Het aanraakscherm reinigen

Made for

Gebruik geen organische oplosmiddelen, zuren of alkalihoudende
stoffen om het opperviak van het aanraakscherm te reinigen. Veeg het
schoon met een droge zachte doek of een doek die is ondergedompeld
in een neutraal reinigingsmiddel en goed is uitgewrongen.

Over handelsmerken en
gedeponeerde handelsmerken

e Pioneer DJ is een handelsmerk van PIONEER CORPORATION en
wordt in licentie gebruikt. rekordbox en KUVO zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van de Pioneer DJ Corporation.

¢ Windows is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en andere landen.

* Adobe en Reader zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmer-
ken van Adobe Systems Incorporated in de Verenigde Staten en/of
andere landen.

¢ ASIO is een handelsmerk van Steinberg Media Technologies GmbH.

e “Made foriPod,” “Made for iPhone,” en “Made for iPad” wil zeggen
dat een elektronische accessoire speciaal ontwikkeld is voor verbin-
ding met respectievelijk een iPod, iPhone of iPad, en door de maker
gewaarborgd is als conform de Apple werkingsnormen. Apple is
niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat en voor het
voldoen aan de veiligheidsnormen en wettelijke normen. Houd er
rekening mee dat het gebruik van dit accessoire met iPod, iPhone of
iPad invloed kan hebben op de draadloze prestatie.

iPod [JiPhone [JiPad

iPad mini en iPad Pro zijn handelsmerken van Apple Inc.

Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac OS
en OS X zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en
andere landen.

iOS is een handelsmerk waarvan Cisco de handelsmerkrechten bezit
in de VS en bepaalde andere landen.

Android™ is een handelsmerk van Google Inc.

Wi-Fi is een gedeponeerd handelsmerk van de Wi-Fi Alliance.

De hierin vermelde namen van bedrijven en hun producten zijn de
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van hun respec-
tieve eigenaars.




Kennisgeving softwarelicentie

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
De software in dit toestel maakt gedeeltelijk gebruik van software van
de onafhankelijke JPEG Group.

Over het gebruiken van MP3-bestanden

Dit product wordt geleverd onder licensie voor toepassing zonder
winstbejag. Dit product draagt geen licentie voor commerciéle doel-
einden (met winstbejag), zoals voor uitzendingen (via zendstations,
satelliet, kabel of andere vormen van uitzending), voor streamen over
Internet, Intranet (bedrijfsnetwerken) of andere soorten netwerken of
verspreiding van elektronische informatie (online digitale muziekver-
spreidingsdiensten). Voor dergelijke toepassingen zult u een aanvul-
lende licensie moeten verkrijgen. Zie voor nadere details de website
http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 Alladvertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Op onderstaande website zijn vertalingen beschikbaar van de softwareli-
centie. Deze vertalingen zijn geen officiéle documenten.

Raadpleeg de oorspronkelijke versie in het Engels.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licentie verleend onder de Apache License, versie 2.0. U kunt een kopie
van de licentie verkrijgen op
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Waarschuwingen betreffende
auteursrechten

Het rekordbox-programma beperkt het afspelen en kopiéren van muziek-

materiaal met auteursrechtbescherming.

¢ Wanneer er gecodeerde gegevens e.d. voor auteursrechtbescher-
ming zijn opgenomen in de muziek, kan het niet altijd mogelijk zijn
het programma normaal te gebruiken.

¢ Wanneer rekordbox waarneemt dat er gecodeerde gegevens e.d.
voor auteursrechtbescherming zijn opgenomen in de muziek, kan de
bewerking (afspelen, lezen e.d.) tussentijds stoppen.

Opnemen die u hebt gemaakt kunnen slechts dienen voor uw eigen

luisterplezier en kunnen onder de auteursrechtwetten niet voor

andere doeleinden worden gebruikt zonder toestemming van de

auteursrechthouder.

* Muziek die is opgenomen vanaf CD's e.d. wordt beschermd door de
auteursrechtwetten van de meeste landen en door internationale
verdragen. Het valt onder de verantwoordelijkheid van de persoon
die de muziek heeft opgenomen er op toe te zien dat de opnamen op
legale wijze worden gebruikt.

¢ Bij het behandelen van muziek die door downloaden van Internet e.d.
is verkregen, is het de volledige verantwoordelijkheid van de persoon
die het downloaden heeft verricht er op toe te zien dat de muziek
wordt gebruikt in overeenstemming met de voorwaarden van het
download-contract.
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Specificaties

Stroomvereisten
Stroomverbruik
Stroomverbruik (in de ruststand)
Gewicht hoofdapparaat
(Wanneer het bovenste schermgedeelte gesloten is)
..................................................... 305 mm (B) x 110 mm (H) x 382,5 mm (D)
Toegestane bedrijfstemperatuur..........cccooiviiiiiiiinnn +5°Ctot +35°C
Toegestane luchtvochtigheid............... 5 % tot 85 % (zonder condensatie)

... 110 V tot 240 V wisselstroom, 50 Hz/60 Hz

Analoge geluidsuitgangen (AUDIO OUT L/R)
Uitgangsaansluiting Tulpstekkerbussen
Uitgangsniveau ..2,0Vrms (1 kHz)
Frequentierespons 4 Hz tot 20 kHz
Signaal/ruisverhouding
Totale harmonische vervorming

....0,003 %

Digitale geluidsuitgang (DIGITAL OUT)
Uitgangsaansluiting
Uitgangstype
Uitgangsniveau
Uitgangsformaat

Tulpstekkerbussen
Coaxiaal digitaal (S/PDIF)
................ 0,5 Vp-p (75Q)
441 kHz, 24 bit/16 bit

USB “downstream”-gedeelte (USB)
Aansluitbus
Stroomvoorziening

USB “upstream”-gedeelte (USB)

AGNSIUIEDUS L. Type B
LAN-netwerk (PRO DJ LINK)

DB e 100Base-TX
Hoofdscherm

Type scherm ..o Actieve matrix TFT vloeikristallenscherm (LCD)

Beschikbare talen ....18 talen
— De technische gegevens en het ontwerp van dit product kunnen
vanwege voortgaande verbetering zonder voorafgaande kennis-
geving worden gewijzigd.
¢ © 2016 Pioneer DJ Corporation. Alle rechten voorbehouden.







tratamiento, recuperacién y reciclado.

Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con los residuos generales de su hogar. De conformidad con la legislacién
vigente, existe un sistema de recogida distinto para los productos electrénicos que requieren un procedimiento adecuado de
_—

Las viviendas privadas en los estados miembros de la UE, en Suiza y Noruega pueden devolver gratuitamente sus productos electrénicos usados
en las instalaciones de recoleccién previstas o bien en las instalaciones de minoristas (si adquieren un producto similar nuevo).

En el caso de los paises que no se han mencionado en el parrafo anterior, péngase en contacto con sus autoridades locales a fin de conocer el

método de eliminacion correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se asegurara de que el producto de desecho se somete a los procesos de tratamiento, recuperacion y
reciclaje necesarios, con lo que se previenen los efectos negativos potenciales para el entorno y la salud humana.

PRECAUCION

PARA PREVENIR EL PELIGRO DE CHOQUE ELECTRICO
NO REMOVER LA TAPA NI LAS PARTES DENTRO NO
UTILIZADAS, LLAMAR UNA PERSONA CUALIFICADA.

D3-4-2-1-1_B2_Es

ADVERTENCIA
Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo
de incendio y de descargas eléctricas, no ponga ningun
recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o
un florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo,
salpicaduras, lluvia o humedad.

D3-4-2-1-3_A1_Es

ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con
fuego encendido (como pueda ser una vela) encima del
aparato.

D3-4-2-1-7a_A1_Es

Entorno de funcionamiento
Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa
(rejillas de refrigeracion no obstruidas)
No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en
lugares expuestos a alta humedad o a la luz directa del
sol (o de otra luz artificial potente).

D3-4-2-1-7c*_A1_Es

PRECAUCION
El interruptor de la alimentacion & de este aparato no
corta por completo toda la alimentacion de la toma
de corriente de CA. Puesto que el cable de
alimentacién hace las funciones de dispositivo de
desconexién de la corriente para el aparato, para
desconectar toda la alimentacion del aparato debera
desenchufar el cable de la toma de corriente de CA.
Por lo tanto, asegUrese de instalar el aparato de
modo que el cable de alimentaciéon pueda
desenchufarse con facilidad de la toma de corriente
de CA en caso de un accidente. Para evitar correr el
peligro de incendio, el cable de alimentacién también
debera desenchufarse de la toma de corriente de CA
cuando no se tenga la intencién de utilizarlo durante
mucho tiempo seguido (por ejemplo, antes de irse de
vacaciones).

D3-4-2-2-2a*_A1_Es

K058b_A1_Es

Cuando utilice este producto, confirme la
informacién de seguridad mostrada en la parte
inferior de la unidad.

D3-4-2-2-4 B1_Es

Este producto cumple las normas relacionadas con
el ruido electromagnético cuando se conecta a otro
equipo por medio de cables y conectores blindados.
Use sdlo los cables de conexién accesorios
suministrados.

D44-8-2_A1_Es

Este producto es para tareas domésticas generales.
Cualquiera averfa debida a otra utilizacion que tareas
domeésticas (tales como el uso a largo plazo para
motivos de negocios en un restaurante o el uso en un
coche o un barco) y que necesita una reparacion
haré que cobrarla incluso durante el periodo de
garantia.

K041_A1_Es

PRECAUCIONES CONCERNIENTES A LA
MANIPULACION DEL CABLE DE

ALIMENTACION
Tome el cable de alimentacion por la clavija. No
extraiga la clavija tirando del cable. Nunca toque el
cable de alimentaciéon cuando sus manos estén
mojadas, ya que esto podria causar cortocircuitos o
descargas eléctricas. No coloque la unidad, alguin
mueble, etc., sobre el cable de alimentacién.
Asegurese de no hacer nudos en el cable ni de unirlo a
otros cables. Los cables de alimentacién deberan ser
dispuestos de tal forma que la probabilidad de que
sean pisados sea minima. Una cable de alimentacién
danado podra causar incendios o descargas eléctricas.
Revise el cable de alimentacion esta danado, solicite el
reemplazo del mismo al centro de servicio més
cercano, o a su distribuidor.

S002*_A1_Es

PRECAUCION PARA LA VENTILACION
Cuando instale este aparato, aseglrese de dejar
espacio en torno al mismo para la ventilacién con el fin
de mejorar la disipacion de calor (por lo menos 5 cm
detrés, y 5 cm en cada lado).

D3-4-2-1-7d*_A1_Es




Antes de comenzar

Como leer este manual

Gracias por adquirir este producto Pioneer DJ.

iAsegurese de leer este folleto y el manual de instrucciones! Ambos

documentos incluyen informacién importante que usted debera enten-

der antes de usar este producto.

e Paralas instrucciones sobre cémo adquirir el manual de instruc-
ciones, vea Adquisicion del Manual de instrucciones de esta unidad
(pég. 3).

Caracteristicas

Esta unidad es un reproductor de DJ equipado con la tecnologia de la
serie CDJ de Pioneer DJ, el estandar mundial para reproductores de
clubs. Se pueden realizar actuaciones de DJ completas utilizando pistas
no solo de dispositivos USB y de ordenadores sino también de dispositi-
vos moviles (teléfonos inteligentes, etc.). No solo esté equipado con una
amplia gama de funciones para las actuaciones de DJ, incluido PRO DJ
LINK, funciones de cuantizaciéon y Beat Sync, sino que también tiene un
disefo de alta fiabilidad y una disposicién del panel que permite una alta
operabilidad, ofreciendo por lo tanto una asistencia imprescindible para
todo tipo de actuaciones de DJ.

Adquisicion del Manual de
instrucciones de esta unidad

Las diversas instrucciones se proveen algunas veces como archivos
en formato PDF. Para ver archivos en formato PDF, deberé instalarse
Adobe® Reader®,

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y acceda
al sitio de asistencia Pioneer DJ de abajo.
http://pioneerdj.com/support/

2 En elsitio de asistencia Pioneer DJ, haga clic en
[Manuals] bajo [XDJ-1000MK2].

3 Haga dlic en el idioma necesario de la pagina de
descarga.
La descarga del manual de instrucciones empieza.

Contenido de la caja

e (Cable de alimentacion

¢ (Cable de audio x 1

¢ Garantia (para algunas regiomes)m

e (Cable LAN x 1

¢ Manual de instrucciones (Gufa de inicio rapido) (este documento)
X1

La garantia incluida es para la regién europea.

Preparacion del software

El software de administracion de musica rekordbox y el software contro-

lador no estén incluidos.

Para utilizar rekordbox y el software del controlador, acceda al sitio de

rekordbox y al sitio de asistencia Pioneer DJ y descargue el software.

e Elusuario es responsable de preparar el ordenador, los aparatos de
la red y otros elementos que se usan en el ambiente de Internet y
que son necesarios para conectar a Internet.

Acerca de rekordbox

rekordbox es un software compuesto que permite la gestion de pistasy
actuaciones de DJ.
El software de administracién de musica rekordbox, que puede descar-
gar gratis, se puede usar para administrar (anélisis, ajustes, creacion,
guardar historiales) archivos de musica en ordenadores y dispositivos
moviles.
Se pueden lograr excelentes actuaciones de DJ utilizando los archivos
de musica gestionados por rekordbox junto con esta unidad.
En este manual de instrucciones, a la versién del rekordbox para
Mac/Windows se le llama “rekordbox (Mac/Windows)”. “rekordbox”
se usa para indicar simultdneamente las versiones del rekordbox
(Mac/Windows) y del rekordbox (i0S/Android), y para consultar
directamente las funciones del rekordbox.

< Adquisicion de rekordbox (Mac/Windows)

Acceda al sitio de rekordbox y descargue rekordbox.

http://rekordbox.com/

¢ Para obtener informacién acerca del rekordbox (Mac/Windows), vea
el sitio de asistencia indicado mas arriba.

< Acerca de rekordbox (i0S/Android)

Las pistas administradas por rekordbox se pueden reproducir conec-

tando el dispositivo mévil en el que esté instalado rekordbox (i0S/

Android) mediante USB. Para conocer los dispositivos compatibles,

consulte el sitio web de Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

e Paraconocer detalles de la instalacion del rekordbox (i0S/Android),
consulte el sitio Web de Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).




Acerca del software controlador

< Software controlador de audio (Windows)

e Este software controlador es un controlador ASIO exclusivo que se
usa para enviar sefiales de audio desde el ordenador.

¢ Cuando se usa Mac OS X no es necesario instalar el software
controlador.

< Software controlador de conexion USB (LINK
Export) para rekordbox (Mac/Windows)

e Elsoftware controlador es un controlador dedicado para conectar
esta unidad y rekordbox (Mac/Windows) mediante USB (LINK
Export).

< Obtencion del software controlador

Acceda al software del controlador y descarguelo desde

el sitio de asistencia de Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

e Para obtener més informacion sobre como instalar el software con-
trolador, visite el sitio de asistencia Pioneer DJ.

Medio utilizable

Esta unidad puede reproducir archivos de musica grabados en aparatos
USB de almacenamiento en masa USB (discos duros externos, aparatos
de memoria flash portétiles, aparatos de audio digitales, etc.).

Sistemas
de archivo FAT16, FAT32 y HFS+ (NTFS no es compatible.)
compatibles

Las pistas administradas por rekordbox se pueden reproducir conec-

tando el dispositivo movil en el que esté instalado rekordbox (i0S/

Android) mediante USB. Para conocer los dispositivos compatibles,

consulte el sitio web de Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Para

rekordbox (iI0S/Android), consulte el sitio de asistencia en linea rekord-

box (http://rekordbox.com/).

e Enlos dispositivos USB es posible almacenar una gran variedad de
informacion, puntos cue de referencia, puntos de bucle y hot cues.

¢ Dependiendo del aparato USB que esté usando puede que no usted
no logre el rendimiento deseado.

* No hay garantias de que todos los aparatos USB funcionen en esta
unidad.

Para obtener més informacién, consulte el Manual de instrucciones
de este producto que esté publicado en el sitio de asistencia Pioneer
DJ.




Conexiones

e Asegurese de desconectar la alimentacién y desenchufar el cable de alimentacion de la toma de corriente siempre que haga o cambie conexiones.
¢ Consulte el manual de instrucciones del componente que va a ser conectado.
¢ Conecte el cable de alimentacién después de terminar las conexiones entre los aparatos.

e Cuando se usa un cable LAN para la conexion, asegurese de usar el cable LAN incluido con este producto o un cable STP (par retorcido
blindado).
* No desconecte el cable LAN cuando se estan compartiendo archivos de musica y/o informaciéon usando PRO DJ LINK.

Estilo basico

La reproduccion en esta unidad se realiza principalmente usando las pistas preparadas con el rekordbox instalado en un ordenador.

e Para obtener instrucciones sobre el uso de rekordbox, consulte el manual del usuario de rekordbox (Mac/Windows). El manual del usuario de
rekordbox (Mac/Windows) se puede ver desde el menu [Ayuda] de rekordbox (Mac/Windows).

e Sise utilizan cables LAN (CAT5e) para conectar aparatos de DJ compatibles con PRO DJ LINK (mezclador de DJ, reproductor de DJ, etc.), puede
usar la funcion PRO DJ LINK. Se puede conectar un maximo de cuatro reproductores de DJ.

e Puede necesitarse un concentrador de conmutacién (disponible comercialmente) en funcion de los modelos que se deseen combinar, como
cuando se conecta con un mezclador que solo tiene un puerto LAN. Utilice un concentrador de conmutacion de 100 Mbps o més. Quizés no sea
posible el funcionamiento correcto, en funcién del concentrador de conmutacién.

¢ Cuando conecte con un mezclador que tenga suficientes puertos LAN para que se combinen todos los reproductores de DJ y ordenadores, conecte
directamente con los puertos LAN del panel trasero de esta unidad sin utilizar un concentrador de conmutacién.

e Paralograr un uso 6ptimo de las funciones de administracién de archivos de musica de rekordbox, establezca el nimero de canal del mezclador al
que esté conectado el cable de audio o digital y el nimero de reproductor que se muestra en la parte inferior izquierda de la pantalla de la unidad
principal de forma que sean los mismos.

Si el nimero del reproductor es diferente, cambie el ajuste [PLAYER No.] en la pantalla [UTILITY].

* Cuando se conecte un dispositivo de almacenamiento a esta unidad, [PLAYER No.] se mostraré en gris y no se podré cambiar el nimero del
reproductor. En ese caso, cambie el nimero del reproductor tras desconectar primero el dispositivo de almacenamiento y después desactivar
el enlace, por ejemplo, desconectando el cable LAN.

2 Paraobtener més informacion sobre como modificar los ajustes de la pantalla [UTILITY] , consulte el manual de instrucciones de este pro-
ducto que esté publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

PRO DJ LINK (USB Export)

Los archivos de musicay los datos del rekordbox se pueden intercambiar con esta unidad usando un aparato de memoria (memoria flash, disco duro,
etc.), eliminando la necesidad de llevar el ordenador a la cabina del DJ. La informacién tal como listas de reproduccion, cues, bucles y hot cues esta-
blecida con antelacién con rekordbox se puede usar para la reproduccioén.
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Operacion

Conexion de la alimentacion

1 Haga todas las conexiones y luego conecte el cable de

alimentacion en una toma de corriente.
2 Conexiones (péag.5)

2 Pulse el conmutador [O].
Los indicadores de esta unidad se encienden y se conecta la
alimentacion.

.

=

Conexion de aparatos USB
1 Pulse el conmutador [O] para conectar la alimentacion
de esta unidad.

2 Conecte el aparato USB en la ranura de insercién del
mismo.

Desconexion de los aparatos USB

1 Presione sin soltar el boton [USB STOP] hasta que el
indicador USB deje de parpadear.

No quite el aparato USB ni desconecte la alimentacion de la unidad
mientras el indicador USB parpadea. Si no sigue esta recomendacion,
los datos de administracién de la unidad pueden eliminarse. Asimismo,
el dispositivo USB puede quedar inutilizable.

Indicador USB

Botén USB STOP I O

2 Desconecte el aparato USB.

Medios de reproduccion conectados
o insertados en esta unidad

1 Cargue el medio en esta unidad.

2 Pulse [USB].
Las pistas o carpetas se visualizan en una lista.

A
PERFORM

BROWSE TAG LIST INFO MENU
- SEARCH ~LINKINFO - UTILITY

martio [TRACK]
o > Media
D Isolation Feat KnowKontrol
IBE= > Around Summer
# > Jupiter Rising (Circus Recordings)
Use  IEM ) One of These Days
| » Big

Es posible cambiar el contenido de los medios que se reproducen en la
pantalla de la unidad principal.
e [USB]: Muestra archivos de musica en el dispositivo USB 0 movil
conectado en el que esta instalado rekordbox.
¢ [LINK]: Muestra los archivos de musica del dispositivo USB
conectado a otro reproductor DJ o dispositivo mévil en el que
esté instalado rekordbox.
¢ [rekordbox]: Muestra archivos de musica en rekordbox.
e Siseescribi¢ informacion de libreria rekordbox en el aparato USB, la
librerfa rekordbox se visualiza.
2 Paraobtener més informacién sobre como explorar la biblioteca
de rekordbox, consulte el manual de instrucciones de este pro-
ducto que esté publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

3 Gire el selector giratorio.
Mueva el cursor y seleccione el elemento.

=
PERFORM

BROWSE TAG LIST INFO
~ SEARCH

womex [TRACK]
> Firefly (Christian Nielsen Remix)

Isolation Feat KnowKontrol
Around Summer
Jupiter Rising (Circus Recordings)
» One of These Days
» Big

e Pulse el selector giratorio para ir a un nivel inferior en la carpeta.
Pulse el boton [BACK] para volver al nivel de arriba.

¢ Cuando el botén [BACK] se pulsa mas de 1 segundo o cuando se
toca el boton del medio que esté siendo examinado, la visualizacion
se mueve al nivel superior.

4 Seleccione la pista y pulse el selector giratorio.
Cuando se carga la pista, la pantalla cambia a la de reproduccién
normal.
El botén del medio en el que se ha cargado la pista parpadea.
2 Paraobtener més informacion sobre la pantalla de reproduccién
normal, consulte el manual de instrucciones de este producto
que esta publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

Para obtener mas informacién sobre las demés funciones, consulte
el manual de instrucciones de este producto que esta publicado en el
sitio de asistencia Pioneer DJ.




Informacion adicional

Solucion de problemas

e Laoperacion incorrecta se confunde a menudo con un problema o un fallo de funcionamiento. Si piensa que algo no funciona bien con este com-
ponente, verifique los puntos de abajo y las [FAQ] para el [XDJ-1000MK2] en el sitio de asistencia Pioneer DJ.
http://pioneerdj.com/support/
Algunas veces, el problema puede estar en otro componente. Inspeccione los otros componentes y los aparatos eléctricos que esté utilizando. Si
no se puede rectificar el problema, pida al centro de servicio més cercano o a su concesionario que realice el trabajo de reparacion.

¢ Esta unidad puede no funcionar bien debido a la electricidad estéatica o a otras influencias externas. En este caso, el funcionamiento apropiado se
puede restaurar desconectando la alimentacién, esperando 1 minuto y volviendo a conectar la alimentacion.

Problema Verificacion Remedio

No se puede reproducir un archivo. (Esté protegido el archivo por derechos de autor

(por DRM)?

Los archivos protegidos por derechos de autor no se pueden reproducir.

No se produce sonido, o éste esta
distorsionado o tiene ruido.

(Esté utilizando bien el mezclador DJ conectado?  Verifique el funcionamiento del mezclador DJ

(Esté esta unidad cerca de un TV?
(Estéa bien ajustado [LANGUAGE]?

Apague el TV o instale esta unidad y el TV alejados el uno del otro.
Ponga [LANGUAGE] en el idioma apropiado.

¢No es compatible con esta unidad la informacién ~ Cuando se crean archivos usando el software DJ, etc., grabe la informacién en
grabada en un idioma? un idioma compatible con esta unidad.

La informacién de archivo no se
visualiza bien.

La busqueda de pistas tarda dema- (Esté activada la funcion cue automaético?

siado tiempo.

La busqueda de pistas puede tardar algo cuando éstas tienen secciones de
silencio largas entre ellas.

— Sino se puede hacer la bisqueda dentro de 10 segundos se establece un punto
cue al comienzo de la pista.

La funcién de retroceso de cue no
funciona.

(Esté establecido el punto cue? Establezca un punto cue.

La funcién de reproduccién de bucle  (Estén establecidos los puntos de bucle?
no funciona.

Establezca los puntos de bucle.

{Se ha desconectado la alimentacién directa-
mente después de cambiar la configuracion?

La configuracién no se guarda en la
memoria

Después de cambiar la configuracion, espere un minimo de 10 segundos antes
de desconectar la alimentacion.

No se reconoce el aparato USB. (Esté bien conectado el aparato USB? Conecte el aparato firmemente (hasta el fondo).

(Esté el aparato USB conectado a través de un
concentrador USB?

No se pueden usar concentradores USB.

(Es el aparato USB compatible con esta unidad? Este reproductor sélo soporta aparatos de la clase de almacenamiento en masa

USB

Este reproductor soporta memorias flash portatiles y aparatos de reproduccion
de audio digital.

(Es el formato de archivo compatible con esta Verifique el formato de archivo del aparato USB conectado. Para los formatos de
unidad? archivo compatibles con esta unidad, vea Medio utilizable en la pagina 4.

— Desconecte la alimentacion y vuelva a conectarla.

Los puntos cue o los bucles no se (Estéd intentando guardar mas puntos que el
guardan en un aparato USB. limite?

Es posible almacenar hasta puntos cue de referencia o puntos de bucle por
pista en un aparato USB.

Siintenta guardar més puntos que el limite, se visualiza

[CUE/LOOPPOINT FULL] y los puntos no se pueden grabar. En este caso,
elimine algunos puntos antes de guardar nuevos.

(Esté protegido contra escritura el aparato USB? Si el aparato USB esté protegido contra la escritura se visualiza [USB FULL] y los
puntos no se pueden guardar. Desactive la proteccion contra escritura y luego

guarde de nuevo los puntos de cue o bucle.

¢{Hay suficiente espacio libre en el aparato USB? Sino hay suficiente espacio libre en el aparato USB se visualiza [USB FULL] y
los puntos no se pueden guardar. Deje algo de espacio libre y luego guarde de

nuevo los puntos de cue y bucle.

Los puntos cue o los de bucle de las (Fue parado correctamente el aparato USB
pistas grabadas en aparatos USBno  cuando se desconecté la Ultima vez?
se visualizan.

Los puntos pueden no visualizarse si la tarjeta de memoria SD/aparato USB se
retira sin realizar el procedimiento de parada apropiado o si la alimentacion de
esta unidad esta desconectada.

Asegurese de que el indicador USB ha dejado de parpadear antes de quitar el
aparato USB o desconectar la alimentacion de la unidad.

La reproduccién no empieza inmedia-  (Esté activada la funcién de cuantizacion? Cuando la funcién de cuantizacién esté activada, la reproduccion empieza

tamente después de pulsar el botén
para hacer rebucles o reproduccién
en retroceso.

desde la posicién de tiempo de compés mas proxima en el momento de pul-
sarse el boton. Si quiere que la operacion se realice en el instante que se pulsa
el botén, desactive la funcién de cuantizacion.

La visualizacion de la direccién de
reproduccién no se visualiza en el
modo de tiempo restante.

Cuando se reproducen archivos grabados en VBR, puede que el aparato no
detecte inmediatamente la duracion de la pista y que se necesite algo de tiempo
para que aparezca la visualizacion de la direccién de reproduccién.

Se necesita tiempo para leer los
aparatos USB (unidades de memoria
flash y discos duros).

{Hay un nimero grande de carpetas o archivos

grabado en el aparato USB?

Cuando haya muchas carpetas o archivos se necesitaré algo de tiempo para
hacer la carga.

¢Hay otros archivos que no son de musica graba-

dos en el aparato USB?

Cuando se graban en carpetas archivos que no son de musica también se
necesita tiempo para leerlos. No guarde archivos o carpetas que no sean de
mdusica en el aparato USB.

s (7)



Problema Verificac| Remedio

El examen de librerfa no es posible. ¢Estéa cargado un medio en el que se ha grabado

informacion de libreria?

El modo de examen de libreria sélo se establece cuando se cargan medios en
los que se ha grabado informacién de librerfa. Cuando se carga un medio en el
que no se ha grabado informacién de libreria se establece el modo de examen
de carpeta.

[HISTORY] no se visualiza. ¢Esta cargado un aparato USB? La funcién [HISTORY] sélo se puede usar para reproductores DJ en los que se

ha cargado un aparato USB.

No se visualiza nada. (Estd activada la funcion de espera automética? Esta unidad sale de fabrica con la funcion de espera automética activada. Si no
quiere usar la funcién de espera automética, ponga [AUTO STANDBY] en el

menU [UTILITY] en [OFF].

La escala no se visualiza. ¢Dura la pista més de 15 minutos? La escala no se visualiza para pistas cuyo tiempo de reproduccion es superior a

156 minutos.

PRO DJ LINK no funciona bien. (Estan bien puestos los nimeros del reproductor?  Ponga [PLAYER No.] en [AUTO] o en otro nimero diferente del que esté actual-

mente puesto.

(Esté bien conectado el cable LAN? Conecte bien el cable LAN al terminal [LINK].

(Esté conectada la alimentacion del concentrador ~ Conecte la alimentacion del concentrador de conmutacion.
de conmutaciéon?

(Esta un aparato innecesario conectado al con-
centrador de conmutacion?

Desconecte el aparato innecesario del concentrador de conmutacion.

(Esta conectado mediante el cable USB? Para una conexién USB, instale el controlador de la conexion USB (LINK Export).

Ajuste la pantalla tactil a través de los ajustes [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]
de la pantalla [UTILITY].

Cuando el dispositivo no recibe alimentacién, los usuarios pueden visualizar la
pantalla de ajustes de [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] conectando la alimen-
tacién y manteniendo pulsado el botén [OUT(OUT ADJUST)].

Cuando toca la pantalla no obtiene
ninguna respuesta o la respuesta no
es la correcta. La respuesta obtenida
procede de un lugar diferente a la
ubicacion seleccionada.

Se han alterado los ajustes de calibracion de la
pantalla tactil.

Mensaje de error

Cuando esta unidad no funciona normalmente, aparece un cédigo de error en la pantalla. Consulte la tabla de abajo y tome las medidas indicadas. Si
se visualiza un cédigo de error que no se muestra en la tabla de abajo, o si el mismo cédigo de error se visualiza de nuevo después de tomar la medida
indicada, pongase en contacto con la tienda donde compro6 el aparato.

Cadigo de . L .
errorg Tipo de error Descripcion del error Causa y medidas a tomar

. Los datos de las pistas (archivos) pueden estar corrompidos. = Veri-
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) L.OS datos de las pistas (archivos) del disposi fique si las pistas (archivos) se pueden reproducir en otro reproduc-

tivo USB no se pueden leer correctamente. !
tor, etc, capaz de reproducir los mismos formatos que esta unidad.

E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Se cargaQ archivos de musica que no se puede El formato esté equivocado.—Emplee archivos de musica que estén
E-8305 reproducir normalmente. en el formato correcto.

Limpieza de la pantalla tactil

No utilice disolventes, acidos o dlcalis orgénicos para limpiar la super-
ficie de la pantalla tactil. Pase un pafio himedo o empapado con deter-
gente neutro y perfectamente escurrido.

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

e iPad mini e iPad Pro son marcas comerciales de Apple Inc.

Acerca de las marcas de fabricay « Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac 0S

marcas registradas y OS X son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los EE.
UU. y en otros paises.

¢ Pioneer DJ es una marca comercial de PIONEER CORPORATION e iOS es una marca de fabrica de la que Cisco tiene el derecho de

y estd bajo licencia. rekordbox y KUVO son marcas comerciales o
marcas registradas de Pioneer DJ Corporation.

Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation en los
Estados Unidosy en otros paises.

Adobe y Reader son marcas registradas o marcas de fébrica de
Adobe Systems Incorporated en los Estados Unidos y/o en otros
palses.

ASIO es una marca de fébrica de Steinberg Media Technologies
GmbH.

“Made for iPod", “Made for iPhone" y “Made for iPad” significan que

un accesorio electrénico ha sido disefiado para ser conectado espe-

cificamente a un iPod, iPhone o iPad, respectivamente, y ha sido
homologado por quien lo desarrollé para cumplir con las normas
de funcionamiento de Apple. Apple no es responsable del funciona-
miento de este aparato ni de que cumpla con las normas de seguri-
dad y reguladoras. Tenga presente que el empleo de este accesorio
con un iPod, iPhone o iPad puede afectar la operacién inalambrica.

Es

marca en los EE.UU. y en otros paises.

Android™ es una marca de fabrica de Google Inc.

Wi-Fi es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.

Los nombres de companifas y productos mencionados aqui son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus res-
pectivos propietarios.



Aviso sobre las licencias de
software

¢ This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
El software de esta unidad usa en parte software del Grupo JPEG
Independiente.

Acerca del uso de archivos MP3

Este producto cuenta con licencia para se usado sin fines de lucro.
Este producto no tiene licencia para ser usado con fines comerciales
(con fines de lucro) como, por ejemplo, en emisiones (terrestres, por
satélite, por cable u otros tipos de emisiones), streaming en Internet,
Intranet (un red corporativa) u otros tipos de redes, ni para distribuir
informacién electrénica (servicio de distribucién de musica digital en
linea). Para tales usos necesita adquirir las licencias correspondien-
tes. Para conocer detalles, visite http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Se proporcionan traducciones de la licencia de software en el sitio
siguiente. Esas traducciones no son documentos oficiales.
Consulte el original en inglés.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licencia bajo los términos de la Apache License, Versién 2.0. Puede
obtener una copia de la Licencia en
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Cuidados para los derechos de autor

rekordbox restringe la reproduccion y duplicacién del contenido de

muUsica protegido por derechos de autor.

¢ Cuando hay datos codificados, etc. para proteger los derechos de
autor embebidos en el contenido de musica, puede no ser posible
utilizar el programa normalmente.

¢ Cuando el rekordbox detecta datos codificados, etc. para proteger
los derechos de autor embebidos en el contenido de musica, el
proceso (reproduccion, lectura, etc.) puede parar.

Las grabaciones que usted ha hecho son para su uso personal y, segiin

las leyes de los derechos de autor, no se pueden usar sin el consenti-

miento del propietario de tales derechos.

e Lamusicagrabada de CD, etc., esta protegida por las leyes de los
derechos de autor de pafses individuales, y también por tratados
internacionales. La persona que ha grabado la musica es la respon-
sable de asegurar que ésta se use legalmente.

¢ Cuando maneje musica descargada de Internet, etc., la persona que
la haya descargado seré la responsable de asegurar que ésta se use
segun el contrato concluido con el sitio de la descarga.



Especificaciones

Requisitos de potencia
Consumo de energfa
Consumo de energfa (modo de espera) ....
Peso de la unidad principal
(Cuando la parte de la pantalla superior esté cerrada)
................................................. 305 mm (An) x 110 mm (Al) x 382,5 mm (Pr)
Temperatura de funcionamiento tolerable.............ccooovvn +5°Ca+35°C
Humedad de funcionamiento tolerable .....5 % a 85 % (sin condensacién)

Salida de audio analégico (AUDIO OUT L/R)
Terminal de salida
Nivel de salida
Respuesta de frecuencia...
Relacién senal/ruido

Terminal RCA
2,0 Vrms (1 kHz)
4 Hza?20 kHz

Distorsién armoénica total ....0,003 %
Salida de audio digital (DIGITAL OUT)
Terminal de salida... Terminal RCA

..Digital coaxial (S/PDIF)
.................... 0,5 Vp-p (75Q)
44,1 kHz, 24 bits/16 bits

Tipo de salida
Nivel de salida
Formato de salida

Seccion descendente de USB (USB)

LAN (PRO DJ LINK)
ClasifiCaCION...cciie i 100Base-TX

Pantalla principal
Tipo de pantalla........ Pantalla de cristal liquido TFT de matriz activa (LCD)
Idiomas disponibles.... 18 idiomas

Consumo de energia para México
MOodo NOMMAIT, ..o 30 Wh/dfa
Modo de esperaﬁ .................................................................... 9,2 Wh/dia
[1] Considerando 1 hora de uso al dia
[2] Considerando 23 horas en el modo de espera
— Las especificaciones y disefio de este producto estan sujetos a

cambios sin previo aviso.
e © 2016 Pioneer DJ Corporation. Todos los derechos reservados.
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E Se quiser eliminar este produto, ndo o misture com residuos domésticos gerais. Existe um sistema de recolha separado para produtos
eletronicos usados de acordo com a legislacao que requer tratamento, recuperacéo e reciclagem adequados.
_—

Os consumidores dos Estados-membros da UE, da Sufca e da Noruega podem entregar equipamentos eletrénicos fora de uso em determinadas
instalacdes de recolha ou a um retalhista (se adquirirem um equipamento novo similar).

Nos paises ndo mencionados acima, informe-se sobre o método de eliminacgéo correto junto das autoridades locais.

Ao fazé-lo estara a garantir que o produto que ja nao tem utilidade para si € submetido a processos de tratamento, recuperagao e reciclagem
adequados, evitando-se assim potenciais efeitos negativos para o ambiente e a satide humana.

CUIDADO

PARA PREVENIR O PERIGO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVA A COBERTURA (NEM A PARTE POSTE-
RIOR). NAQ EXISTEM NO INTERIOR PECAS REPARA-
VEIS PELO UTILIZADOR. A MANUTENGAO DEVE SER
EFETUADA POR PESSOAL ESPECIALIZADO.

D3-4-2-1-1_B2_Pt

AVISO

Este aparelho né&o é a prova de &gua. Para prevenir o
perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo coloque
perto dele recipientes contendo liquidos (tais como
uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a

pingos, salpicos, chuva ou humidade.
D3-4-2-1-3_A2_Pt

AVISO
Para prevenir o perigo de incéndio, ndo coloque fontes
de chamas nuas (tais como uma vela acesa) sobre o

aparelho.
D3-4-2-1-7a_A1_Pt

Ambiente de funcionamento

Temperatura e humidade do ambiente de
funcionamento:

+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 %
(respiradouros de refrigeracao néo bloqueados)

Né&o instale o aparelho num espaco insuficientemente
arejado ou em locais expostos a uma humidade
elevada ou a luz solar direta (ou a iluminagao artificial

intensa).
D3-4-2-1-7c*_A2_Pt

K058b_A2 Pt

Ao utilizar este produto, verifique as informagdes de

seguranca indicadas na sua base.
D3-4-2-2-4 B1_Pt

Este produto esta em conformidade com os
regulamentos de ruido eletromagnético quando
ligado a outro equipamento através de fichas e cabos
blindados.Utilize apenas os cabos de ligagao de
acessorios fornecidos. D44-8-2_A2_Pt

Este produto destina-se a utilizacdo doméstica geral.
A reparagao de qualquer avaria devida a utilizacoes
fora desse ambito (como, por exemplo, utilizacéo
prolongada num restaurante, para efeitos comerciais,
ou utilizagdo num automdével ou num barco) sera

cobrada, ainda que dentro da garantia.
K041_A1_Pt

CUIDADO

O botédo O do aparelho ndo o desliga completamente
da energia fornecida pela tomada CA. Uma vez que o
cabo de alimentagao serve como o principal
dispositivo de desconexao, seré necessério desliga-lo
da tomada para desligar toda a alimentacao. Por
isso, verifique se a unidade foi instalada de forma
que o cabo de alimentacéo possa ser facilmente
desligado da tomada AC, em caso de acidente. Para
prevenir o risco de incéndio, devera desligar
igualmente o cabo de alimentacéo de energia da
tomada CA quando o aparelho néo for utilizado
durante um perfodo prolongado (por exemplo,
durante um periodo de férias).

D3-4-2-2-2a*_A1_Pt

AVISO SOBRE O CABO DE ALIMENTACAO
Manuseie o cabo de alimentacéo através da ficha. Nao
retire a ficha puxando o cabo e nunca toque no cabo
de alimentagdo com as méos humidas, pois pode
provocar um curto-circuito ou choque elétrico. Nao
coloque a unidade, um mével, etc., sobre o cabo de
alimentacéo nem trilhe o cabo. Nunca faga um né no
cabo nem o amarre a outros cabos. Os cabos de
alimentacéo devem ser encaminhados de modo a ndo
serem pisados. Um cabo de alimentacéo danificado
pode provocar um incéndio ou um choque elétrico.
Verifique periodicamente o cabo de alimentacéo.
Quando estiver danificado, solicite um cabo de
alimentacéao de substituicao junto do seu revendedor

ou centro de assisténcia.
5002*_A1_Pt

CUIDADOS COM A VENTILAQAO

Quando instalar esta unidade, certifique-se de que
deixa espaco em torno da unidade para ventilagao de
modo a melhorar a radiacao térmica (pelo menos 5 cm

atras e 5 cm de cada lado).
D3-4-2-1-7d*_A1_Pt




Antes de comecar

Como ler este manual

Obrigado por adquirir este produto da Pioneer DJ.

Certifigue-se de que |é a parte inferior deste panfleto e as instrucdes de

funcionamento! Ambos os documentos incluem informagées importan-

tes que deve compreender antes de utilizar este produto.

¢ Paraobter instrucdes sobre a aquisicao das instrucées de funcio-
namento, consulte Adquirir o Manual de instrucées desta unidade
(pég. 3).

Caracteristicas

Esta unidade é um leitor de DJ equipado com a tecnologia da série CDJ
da Pioneer DJ, o padrao mundial em termos de leitores para bares e
discotecas. Possibilita atuagdes de DJ totalmente abrangentes através
da utilizagao de faixas nao so6 de dispositivos USB e computadores mas
também de dispositivos méveis (smartphones, etc.). Ndo sé esté equi-
pada com uma vasta gama de funcdes para atuagoes de DJ, incluindo
as fungdes PRO DJ LINK de quantizacéao e sincronizacao de batidas
como possui um design fidvel e um painel muito funcional, oferecendo,
assim, um suporte avangado para todos os tipos de atuacées de DJ.

Adquirir o Manual de instrucoes
desta unidade

Por vezes, algumas instrugoes séo fornecidas sob a forma de ficheiros
em formato PDF. O programa Adobe® Reader® deve estar instalado de
modo a poder visualizar ficheiros em formato PDF.

1 Inicie um browser Web no computador e aceda ao

site de suporte da Pioneer DJ abaixo.
http://pioneerdj.com/support/

2 No site de suporte da Pioneer DJ, clique em [Manuals]
em [XDJ-1000MK2].

3 Clique no idioma pretendido na pagina de

transferéncia.
A transferéncia das instrugées de funcionamento inicia.

Conteudo da embalagem

¢ (Cabo dealimentacéo

e (Cabodeaudio x 1

¢ Garantia (apenas para algumas regioes)
e CaboLAN x 1

e Manual de instrugdes (Guia de inicio réapido) (Este documento) x 1
A garantia incluida é para a regido europeia.

[

Preparar o software

O software de gestao de musica rekordbox e o software controlador ndo

estdo inclufdos.

Para utilizar o rekordbox e o software controlador, aceda ao site rekor-

dbox e ao site de suporte da Pioneer DJ e transfira o software.

e O utilizador é responsével por preparar o computador, dispositivos
de rede ou outros elementos do ambiente de utilizagdo da Internet
necessérios para efetuar uma ligagao a Internet.

Sobre o rekordbox

O rekordbox é um software composto que permite a gestéo de faixas e
as atuagoes de DJ.
Os ficheiros de musica de computadores e dispositivos méveis podem
ser geridos (anélise, definicdes, criagdo, armazenamento do histérico)
com o software de gestao de musica rekordbox, que pode ser descarre-
gado gratuitamente.
E possivel atingir um excelente desempenho de DJ utilizando os fichei-
ros de musica geridos pelo rekordbox em conjunto com esta unidade.
¢ Nestas instrugoes de funcionamento, a verséo do rekordbox
para Mac/Windows é referida como “rekordbox (Mac/Windows)".
“rekordbox” é utilizado para indicar as versoes do rekordbox (Mac/
Windows) e do rekordbox (i0S/Android) em simultéaneo, assim como
ao referir diretamente as fungdes do rekordbox.

< Adquirir o rekordbox (Mac/Windows)

Aceda ao site rekordbox e transfira o rekordbox.

http://rekordbox.com/

e Paraquestoes relativas ao rekordbox (Mac/Windows), consulte o site
de suporte indicado acima.

< Sobre o rekordbox (i0S/Android)

As faixas geridas pelo rekordbox podem ser reproduzidas ligando o dis-

positivo mével no qual o rekordbox (iI0S/Android) esté instalado via USB.

Para saber quais séo os dispositivos suportados, consulte o site Web da

Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

¢ Paraobter informacgdes sobre como instalar o rekordbox (i0S/
Android), consulte o site Web da Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).

Jiod
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Acerca do software controlador

K3

< Software de controlo de audio (Windows)

s Este software de controlo € um controlador ASIO exclusivo para
emitir sinais de dudio a partir do computador.

¢ Na&o é necessario instalar o software de controlo ao utilizar Mac
OSX.

< Software de controlo de ligac6es USB
(Exportacdo LINK) para o rekordbox (Mac/
Windows)

* O software de controlo € um controlador dedicado para ligar esta
unidade e o rekordbox (Mac/Windows) através de USB (Exportagdo
LINK).

< Obter o software de controlo

Aceda e transfira o software de controlo a partir do site

de suporte da Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

* Paraobter informagdes sobre a instalagao do software controlador,
consulte o site de suporte da Pioneer DJ.

Suportes que podem ser utilizados

Esta unidade pode reproduzir ficheiros de musica gravados em disposi-
tivos USB do tipo armazenamento de massa USB (discos rigidos exter-
nos, dispositivos portateis de meméria flash, etc.).

Sistemas de fichei-

FAT16, FAT32 e HFS+ (NTFS n&o suportado.)
ros suportados

As faixas geridas pelo rekordbox podem ser reproduzidas ligando o dis-

positivo mével no qual o rekordbox (iI0S/Android) esté instalado através

de USB. Para saber quais os dispositivos suportados, visite o Website

da Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Para obter informacées

sobre o rekordbox (I0S/Android), visite o site de suporte online rekor-

dbox (http:/rekordbox.com/).

o E possivel armazenar informagoes através de USB como, por exem-
plo, cue points, loops points e hot cues.

¢ Dependendo do dispositivo USB utilizado, pode nao obter o desem-
penho esperado.

¢ Nao existem garantias de que todos os dispositivos USB irdo funcio-
nar nesta unidade.

Para obter mais informacées, consulte o Manual de instrucoes deste
produto publicado no site de suporte da Pioneer DJ.




Ligacoes

e Certifique-se de desligar a energia e desligar o fio da tomada sempre que fizer ou mudar as ligagoes.
¢ Consulte as instrucdes de funcionamento do componente a ligar.
e Ligue o fio elétrico depois de terminar de fazer todas as ligagdes entre os dispositivos.

trancado blindado).

¢ Quando utilizar um cabo LAN para efetuar a ligacéo, certifique-se de que utiliza o cabo LAN inclufdo com este produto ou um cabo STP (par

¢ Na&o desligue o cabo LAN quando estiverem a ser partilhados ficheiros de musica e/ou informagoes utilizando a funcdo PRO DJ LINK.

Estilo basico

A reproducéo nesta unidade é efetuada utilizando principalmente faixas preparadas através do rekordbox instalado num computador.
e Parainstrugdes sobre o funcionamento do rekordbox, consulte o manual do utilizador do rekordbox (Mac/Windows). O manual do utilizador do

rekordbox (Mac/Windows) pode ser visualizado a partir do menu [Ajuda] do rekordbox (Mac/Windows).
e Seusarcabos LAN (CATGe) para ligar dispositivos de DJ (misturador de DJ, leitor de DJ, etc.) compativeis com PRO DJ LINK, pode utilizar a fungéo
PRO DJ LINK. E possivel ligar até quatro leitores de DJ.
¢ Dependendo dos modelos que pretenda combinar, tal como um misturador equipado com apenas uma porta LAN, podera ser necesséario um hub

de switching (disponivel no mercado). Utilize um hub de switching de 100 Mbps ou superior. Poderé néo ser possivel obter um funcionamento

correto dependendo do hub de switching.
¢ Quando estiver a ligar um misturador equipado com portas LAN suficientes para todos os leitores de DJ e computadores que pretenda combinar,
efetue a ligagéo diretamente as portas LAN existentes no painel traseiro do misturador sem utilizar um hub de switching.
¢ Para utilizar da melhor forma as funcdes de gestéo de ficheiros de musica do rekordbox, defina o nimero do canal do misturador ao qual o cabo de
4udio ou de audio digital esté ligado e o nimero do leitor exibido na parte inferior esquerda do visor principal da unidade para o mesmo nimero.
Se o numero do leitor for diferente, altere a definicao [PLAYER No.] no ecra [UTILITY].

* Quando um dispositivo de armazenamento esté ligado a esta unidade, [PLAYER No.] é exibido a cinzento e o niimero do leitor néo pode ser

alterado. Se isso acontecer, altere o nimero do leitor depois de, primeiro, desligar o dispositivo de armazenamento e, em seguida, desativar a

ligacéao, por exemplo, desligando o cabo LAN.
> Para obter informagodes sobre a alteracéo das definigoes do ecré [UTILITY], consulte o Manual de instrucdes deste produto publicado no site de

suporte da Pioneer DJ.

PRO DJ LINK (Exportacao USB)

Os dados e ficheiros de musica do rekordbox podem ser transferidos desta unidade utilizando um dispositivo de memoria (meméria flash, disco rigido,

etc.), eliminando a necessidade da existéncia de um computador na cabine de DJ. Informagdes como listas de reproducgao, cues, loops e hot cues

definidas previamente através do rekordbox podem ser utilizadas para reproducéo.

rekordbox
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Funcionamento

Ligar a alimentacao

1 Efetue todas as ligacoes e, em seguida, ligue o cabo
de alimentacdo a uma tomada.
> Ligagbes (pag.b)

2 Prima o interruptor [O].
Os indicadores da unidade acendem-se e a alimentacéo ¢ ligada.

o

.

=

Ligar dispositivos USB
1 Prima o interruptor [U] para ligar a alimentacao da
unidade.

2 Ligue o dispositivo USB a ranhura de insercao de
dispositivos USB.

Loy r—=—a

@rexordbox_ W AR WAV AR RACAIAL

Desligar dispositivos USB

1 Mantenha premido o botao [USB STOP] até que o
indicador USB pare de piscar.

Né&o remova o dispositivo USB nem desligue a unidade enquanto o
indicador USB estiver a piscar. Os dados de gestao da unidade poderéo
ser eliminados. O dispositivo USB podera também tornar-se ilegivel.

Indicador USB

Botao USB STOP

2 Desligue o dispositivo USB.

Reproduzir suportes ligados ou
introduzidos na unidade

1 Carregue o suporte na unidade.

2 Toque em [USB].
As faixas ou pastas séo exibidas numa lista.

A
PERFORM

BROWSE TAG LIST INFO MENU

- SEARCH = LINK INFO = Uty
wodiox  [TRACK]
o > Media
D Isolation Feat KnowKontrol

IBE= > Around Summer

# > Jupiter Rising (Circus Recordings)
| uss M > g)ne of These Days
D Big

O contetido do suporte exibido no visor principal da unidade pode ser
alternado.
¢ [USB]: Mostra os ficheiros de musica existentes no dispositivo
USB ligado ou o dispositivo mével em que o rekordbox esta
instalado.
¢ [LINK]: Exibe os ficheiros de musica de um dispositivo USB
ligado a outro leitor de DJ ou de um dispositivo mével no qual o
rekordbox esteja instalado.
¢ [rekordbox]: Exibe os ficheiros de musica do rekordbox.
¢ Seasinformacdes da biblioteca rekordbox tiverem sido escritas no
dispositivo USB, a biblioteca rekordbox € exibida.
< Paraobter informagdes sobre a navegagéo na biblioteca rekor-
dbox, consulte o Manual de instrucdes deste produto publicado
no site de suporte da Pioneer DJ.

3 Rode o seletor rotativo.
Mova o cursor e selecione o item.

7
PERFORM “

BROWSE TAG LIST INFO

®

et
irefly (Christian Nielsen Remix)
Media
Isolation Feat KnowKontrol
Around Summer
- > Jupiter Rising (Circus Recordings)
Uss  IE > One of These Days
> Big

* Prima o seletor rotativo e desloque-se para um nivel inferior na
pasta. Prima o botao [BACK] para regressar ao nivel superior.

¢ Seo botao [BACK] for premido durante mais de 1 segundo ou se o
bot&o do suporte relativo ao meio atualmente explorado for tocado, o
ecra desloca-se para o nivel mais elevado.

4 Selecione a faixa e prima o seletor rotativo.
Quando a faixa é carregada, o ecré alterna para o ecré de reprodugéo
normal.
O botéo do suporte no qual a faixa esté carregada pisca.
< Paraobter informagdes sobre o ecré de reprodugdo normal,
consulte o Manual de instrucdes deste produto publicado no site
de suporte da Pioneer DJ.

Para obter informacdes sobre outras operagoes, consulte o Manual de
instrugdes deste produto publicado no site de suporte da Pioneer DJ.




Informacoes adicionais

Resolucao de problemas

e Geralmente confunde-se uma operacao incorreta com um problema ou mau funcionamento. Caso ache que existe algo de errado com este compo-

nente, consulte os pontos abaixo e as [FAQ] para o [XDJ-1000MK2] no site de suporte da Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

As vezes o problema pode dever-se a outro componente. Inspecione os outros componentes e os aparelhos elétricos que estao a ser utilizados. Se
nao for possivel resolver o problema, contacte o centro de assisténcia ou o fornecedor mais préximo para a realizagao do servigo de reparagao.

¢ Esta unidade pode ndo funcionar corretamente devido a eletricidade estética ou outras influéncias externas. Neste caso, o funcionamento normal
é reposto desligando a alimentagédo, aguardando 1 minuto e, em seguida, ligando novamente a alimentagao.

Problema

O ficheiro néo consegue ser
reproduzido.

Verificar
O ficheiro esté protegido por DRM?

Solucao
Ficheiros com direitos de autor (copyright) protegidos néo podem ser
reproduzidos.

N&o é produzido som ou 0 som é
distorcido ou ruidoso.

Esté& a utilizar corretamente o misturador de DJ
ligado?

Verifique o funcionamento do misturador de DJ.

A unidade esté colocada perto de uma televisao?

Desligue a televisao ou instale esta unidade e a televiséo afastadas entre si.

As informagées do ficheiro n&o sao
exibidas corretamente.

[LANGUAGE] est4 definido corretamente?

Defina [LANGUAGE] para o idioma correto.

As informacdes estao gravadas num idioma nao
suportado por esta unidade?

Ao criar ficheiros utilizando software de DJ, etc., grave as informagées num
idioma suportado por esta unidade

A operagao de pesquisa por faixa
demora muito tempo.

Afuncao cue automético esté ativada?

A pesquisa por faixa pode demorar algum tempo quando existem longas sec-
coes de siléncio entre faixas.

Se a pesquisa por faixa nao for possivel dentro de 10 segundos, ¢ definido um
cue point no inicio da faixa.

Afuncao cue anterior ndo funciona.

Esta definido um cue point?

Defina um cue point.

Afuncéao de reprodugao em loop nédo
funciona.

Os loop points estao definidos?

Defina loop points.

As defini¢oes nao sdo armazenadas
na meméria.

A alimentacao foi desligada diretamente apds
alterar a definicao?

Apbs alterar as definigdes, aguarde pelo menos 10 segundos antes de desligar
aalimentacao

O dispositivo USB néo é reconhecido.

O dispositivo USB esta conectado corretamente?

Conecte bem o dispositivo (conecte-o até o fim).

O dispositivo USB esta conectado num hub USB?

N&o podem ser utilizados hubs USB.

O dispositivo USB é suportado por esta unidade?

Este leitor ndo é compativel com dispositivos USB de armazenamento de massa.

Este aparelho é compativel com meméria flash portétil e com dispositivos
reprodutores de dudio digital.

O formato de ficheiros é suportado por esta
unidade?

Verifique o formato de ficheiros do dispositivo USB conectado. Para obter infor-
magcoes sobre os formatos de ficheiros suportados por esta unidade, consulte
Suportes que podem ser utilizados na pagina 4.

Desligue a alimentag&o e volte a ligé-la.

Os cue points ou loops n&o séo arma-
zenados num dispositivo USB.

Estd a tentar armazenar mais pontos do que o
limite?

E possivel armazenar dez cue points ou loop points num dispositivo USB.

Se tentar armazenar mais pontos do que o limite, [CUE/LOOPPOINT FULL] é
exibido e os pontos nao podem ser armazenados. Nesse caso, elimine alguns
pontos antes de armazenar novos.

O dispositivo USB esté protegido contra escrita?

Se um dispositivo USB estiver protegido contra escrita, [USB FULL] é exibido e
os pontos n&o podem ser armazenados. Desative a protecéo contra escrita e, em
seguida, armazene novamente os cue ou loop points.

Existe espaco livre suficiente no dispositivo USB?

Se nao existir espago livre suficiente no dispositivo USB, [USB FULL] é exibido
e os pontos n&o podem ser armazenados. Liberte algum espago e, em seguida,
armazene novamente os cue ou loop points.

Os cue ou loop points de faixas
gravadas em dispositivos USB néo
s&o exibidos.

O dispositivo USB foi parado corretamente antes
de ter sido desligado da Ultima vez?

Os pontos podem nao ser exibidos se o cartdo de meméria SD/dispositivo USB
for removido sem efetuar o procedimento de paragem correto ou se a alimenta-
céo desta unidade for desligada.
Certifique-se de que o indicador USB parou de piscar antes de remover o dispo-
sitivo USB ou desligar a unidade.

A reproducéo néo inicia imediata-
mente apds pressionar o botao para
reloop ou reproducéo na direcao
invertida.

Afuncao de quantificacao esté ligada?

Quando a funcéo de quantificacdo esté ligada, a reproducéo inicia a partir da
posicao de batida mais préxima quando o botéo é pressionado. Caso pretenda
que a operacao seja efetuada assim que o botéo é pressionado, desative a
funcao de quantificacao.

O visor do endereco de reproducéo
nao é apresentado no modo de tempo
restante.

Quando reproduzir ficheiros gravados no formato VBR, pode ocorrer que o con-
junto n&o consiga detetar imediatamente a duracao da faixa e que seja necessa-
rio algum tempo até que o visor do enderego de reproducéao seja exibido.

E necessario algum tempo para ler
dispositivos USB (unidades de memé-
ria flash e discos rigidos).

Existe um niimero elevado de pastas e ficheiros
gravados no dispositivo USB?

Quando existirem muitos ficheiros e pastas, o carregamento poderé demorar
algum tempo.

Existem outros ficheiros que nao ficheiros de
musica armazenados no dispositivo USB?

Quando est&o armazenados ficheiros que nao ficheiros de musica em pastas, é
necesséario algum tempo para serem lidos corretamente. Nao armazene fichei-
ros nem pastas que n&o ficheiros de musica no dispositivo USB.

Né&o é possivel procurar na biblioteca.

O suporte no qual as informagodes sobre a biblio-
teca estéo gravadas esté carregado?

O modo de exploragédo da biblioteca apenas é definido quando o suporte no
qual as informacdes sobre a biblioteca estao gravadas é carregado. Quando é
carregado um suporte no qual néo estéo gravadas quaisquer informacoes sobre
abiblioteca, é definido o modo de pesquisa por pasta.

pt (7)
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Problema Verificar

[HISTORY] néo é exibido. Existe um dispositivo USB ligado?

Solugao
Afuncao [HISTORY] apenas pode ser utilizada para leitores de DJ nos quais um
dispositivo USB esté& carregado.

Né&o sao exibidas quaisquer Afuncao de espera automéatica esté ativada?

informagaes.

Esta unidade é enviada com a fungéo de espera automética ativada. Se nao
quiser utilizar a funcéo de espera automética, defina [AUTO STANDBY] no
menu [UTILITY] como [OFF].

Aescala ndo é exibida. Afaixa tem mais de 16 minutos de duracao?

A escala néo ¢ exibida para faixas cujo tempo de reproducéao é superior a 15
minutos.

Os ntimeros de leitor estdo definidos
corretamente?

PRO DJ LINK nao funciona
corretamente.

Defina [PLAYER No.] como [AUTO] ou como um niimero diferente do nimero
definido atualmente.

O cabo LAN esté ligado corretamente?

Ligue corretamente o cabo LAN ao terminal [LINK].

Aalimentagéo do hub de switching esté ligada?

Ligue a alimentacao do hub de switching.

Existe um dispositivo desnecessario ligado ao hub
de switching?

Desligue o dispositivo desnecessario do hub de switching.

Aligacéo foi efetuada através de um cabo USB?

Para uma ligag&o USB, instale o controlador de ligagao USB (LINK Export).

Néo existe resposta ao tocar no ecra O ajuste da calibragem do ecra tactil é divergente.
ou a resposta é incorreta. A posicao
tocada e a posicédo respondida sao

diferentes.

Ajuste o ecra tactil utilizando as definicoes de [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]
no ecra [UTILITY].

Se a alimentagao estiver desligada, o utilizador pode ver o ecré de definicoes

do [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] ligando a alimentacao enquanto mantém
premido o botdo [OUT(OUT ADJUST)].

Mensagens de erro

Quando esta unidade nao funcionar corretamente, é exibido um cédigo de erro no visor. Verifique a tabela abaixo e proceda conforme indicado. Se for
exibido um cédigo de erro nao apresentado na tabela abaixo, ou se for exibido novamente o mesmo cédigo de erro apés efetuar a agdo indicada, con-

tacte a loja onde adquiriu o produto.

Descricao do erro

Né&o é possivel ler corretamente os dados das

Causa e acao

Os dados da faixa (ficheiro) podem estar corrompidos. —Verifique

E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) ) . o se a faixa (ficheiro) pode ser reproduzida noutro leitor, etc., capaz de
faixas (ficheiros) no dispositivo USB.
reproduzir os mesmos formatos desta unidade.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Foram carregados ficheiros de musica que ndo Formato errado.— Substitua por ficheiros de musica no formato
E-8305 podem ser reproduzidos normalmente. correto.

Limpar o ecra tatil

Né&o utilize solventes organicos, acidos ou alcalinos para limpar a super-
ficie do ecré tatil. Limpe com um pano seco macio ou um pano humede-
cido com detergente neutro e devidamente espremido.

Acerca de marcas comerciais e
marcas comerciais registadas
Pioneer DJ é uma marca comercial da PIONEER CORPORATION e é

iPad mini e iPad Pro sdo marcas comerciais da Apple Inc.

Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac OS
e OS X sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A. E
em outros paises.

iOS é uma marca comercial da qual a Cisco detém o direito de
marca comercial nos EUA e em determinados paises.

Android™ é uma marca comercial da Google Inc.

Wi-Fi é uma marca registada da Wi-Fi Alliance.

Os nomes de empresas e produtos aqui mencionados sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas dos seus respetivos
proprietarios.

utilizada sob licenca. rekordbox e KUVO s&o marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas da Pioneer DJ Corporation.

Windows é uma marca comercial registada da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos da América e noutros paises.
Adobe e Reader sdo marcas comerciais registadas ou marcas
comerciais da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos da
Ameérica e/ou noutros paises.

ASIO é uma marca comercial da Steinberg Media Technologies
GmbH.

As qualificagbes "Made for iPod", "Made for iPhone" e "Made for
iPad" significam que um acessdrio eletronico se destina a ser ligado
especificamente a um iPod, iPhone ou iPad e que foi certificado pelo
seu fabricante como correspondendo as normas de desempenho da
Apple. A Apple nao se responsabiliza pelo funcionamento deste dis-
positivo ou pela sua conformidade com os padrbes de seguranca e
normativos. Tenha em atencédo que a utilizagdo deste acessoério com
0 iPod ou iPhone pode afetar o desempenho da funcao sem fios.

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

Aviso sobre a licenca do software

This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.

O software nesta unidade utiliza em parte software do Independent
JPEG Group.

Acerca da utilizacao de ficheiros MP3

Este produto foi licenciado para utilizagdo nao lucrativa. Este produto
néo foi licenciado para fins comerciais (para utilizagdo geradora de
lucro), tais como transmissao (terrestre, por satélite, cabo ou outros
tipos de difusao), transferéncia na Internet, Intranet (uma rede
empresarial) ou outros tipos de redes ou distribuicao de informagdes
eletronicas (servico de distribuicao de musica digital online). Devera
adquirir as respetivas licengas para tais utilizagoes. Para obter mais
informagoes, consulte http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-
fication, are permitted provided that the following conditions are met:




1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Poderé encontrar traducdes da licenga do software no site indicado em
seguida. Essas tradugdes ndo sao documentos oficiais.

Consulte o documento original em Inglés.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licenciado ao abrigo da Licenca Apache License, Verséo 2.0. Poderé
obter uma cépia da Licenga em
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modi-

fication, are permitted provided that the following conditions are met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

¢ Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Cuidados a ter relativamente aos
direitos de autor

O rekordbox restringe a reproducéo e duplicacéo de contetdos de

musica protegidos por direitos de autor.

¢ Quando existirem dados codificados, etc., para proteger os direitos
de autor integrados nos contetdos de musica, pode n&o ser possivel
utilizar o programa normalmente.

¢ Quando o rekordbox deteta que nos contetidos de musica estao inte-
grados dados codificados, etc., para proteger os direitos de autor, o
processamento (reprodugéo, leitura, etc.) pode ser interrompido.

As gravagoes que fizer sdo para fruicdo pessoal e de acordo com as leis

de direitos de autor ndo podem ser utilizadas sem o consentimento do

detentor dos direitos de autor.

e A musicagravada a partir de CDs, etc., podera estar protegida
por leis de direitos de autor de pafses individuais, assim como por
acordos internacionais. £ da inteira responsabilidade da pessoa que
gravou a musica garantir que é utilizada legalmente.

* Ao manusear musicas transferidas a partir da Internet, etc., é da
inteira responsabilidade da pessoa que transferiu a misica garantir
que é utilizada de acordo com o contrato celebrado com o site a
partir do qual fez as transferéncias.

Especificacoes

Requisitos de energia........cooviiiiiiiiins
Consumo de energia
Consumo de energia (em espera).
Peso da unidade principal
(Quando a parte superior do visor esté fechada)

...................................................... 305 mm (L) x 110 mm (A) x 382,5 mm (P)
Temperatura operacional tolerada .. ...+5°Ca+35°C
Humidade operacional tolerada ...5 % a 85 % (sem condensacéao)

Saida de audio analdgica (AUDIO OUT L/R)
Terminais de safda...
Nivel de saida
Frequéncia de resposta
Relacéo sinal/ruido
Distorgéao total de harmoénicas

Saida de audio digital (DIGITAL OUT)

Terminais de Salda. ... Terminal RCA
Tipo de salda Digital coaxial (S/PDIF)
Nivel de saida.... 0,5 Vp-p (75 Q)
Formato de saida 44,1 kHz, 24 bit/16 bit

Terminal RCA
..2,0Vrms (1 kHz)
4Hza?20Hz
...115dB
0,003 %

Seccdo USB downstream (USB)
PO 1ttt Tipo A
Fonte de alimentagdo ..........ccccooviiiiiiiiiiiiiie 5V/2,1 A ou menos

Seccao USB upstream (USB)
PO et Tipo B

LAN (PRO DJ LINK)

Classificagéo

Visor principal
Tipo de Visor.........covvi Visor de cristais liquidos (LCD) TFT de matriz ativa
1diomMas SUPOAdOS .....cveviiiii 18 idiomas
— As especificacdes e design deste produto estéo sujeitos a altera-
¢oes sem aviso prévio.
¢ © 2016 Pioneer DJ Corporation. Todos os direitos reservados.
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cooTBeTCTBYlOLLEe oBpaLleHre, BO3BpaT 1 nepepaboTky.

Ecnu Bbl XXenaete yTunuavposaTtb faHHOe u3genve, He BblﬁpaCbIBaVlTe ero BMecTe ¢ 06bI4HbIM GbITOBBIM MYyCOpOM. CyLLl,eCTByeT
oTaenbHaa cuctema cGopa MNCNOSb30BAHHbIX ANEKTPOHHbIX U3AENNUIA B COOTBETCTBUN C 3aKOHOAATENLCTBOM, KOTOpas npeanonaraet
|

YacTHble KnMeHTbI-B cTpaHax-uneHax EC, B Lsenuapun u Hopseruy mMoryT GecnnatHo Bo3BpalLaTh UCNOMNb30BaHHbIE AIEKTPOHHbIE U3LENust
B COOTBETCTBYIOLLME MYHKTLI cGOpa Unu Aunepy (Mpy Mokyrnke CXOAHOTO HOBOTO U3AENHs).

B cTpaHax, He nepevncneHHbIX Bbile, Ans nonyvyeHns nHopMaLumm o NnpaBubHbIX cnocobax ytunmsauyumn 06paLLlaI7lTer B COOTBETCTBYHOLLME

yupexaeHust.

MocTynas Takum o6pasoM, Bbl MOXKETE BbiTb YBEPEHbI B TOM, YTO YTUNN3MUPYEMbI NPOAYKT GyAeT COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om obpaboTaH,
nepenaH B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT 1 NepepaboTaH 6e3 BO3MOXHbIX HEraTUBHbIX NOCMEACTBUI A5 OKPYXKaloLel cpefbl 1 300poBbsi MoAEN.

BHUMAHUE

BO N3BEXXAHUE MOPAXEHWUA SNEKTPUYECKNM
TOKOM HE CHUMAWTE KPbILLKY (N 3AOHIOKO
CTEHKY). BHYTPU HE COOEP>XATCA OEATIIN,
NMPEAHASHAYEHHbLIE AJ1A PEMOHTA
MONBb3OBATENEM. AJ1A OBCNYXNBAHUA
OBPATUTECb K KBAJIM®NLIMPOBAHHOMY
COTPYOHWKY CEPBUCHOW CNYKBEbI.

D3-4-2-1-1_B1_Ru

NPEOYNPEXOEHUE

[aHHoe obopyaoBaHue He ABnseTcs
BOZOHENPOHMLaeMbIM. Bo n3bexaHve noxapa unm
NopaKeHus ANEKTPUYECKMM TOKOM He nomelante
psinoM ¢ 060pyAoBaHMEM EMKOCTU C XKUOKOCTSIMU
(Hanpumep, Ba3bl, LIBETOYHbIE FOPLLKN) U HE
JonyckainTe nonagaHusi Ha Hero kanernb, 6pbI3r, 4oXANA

unu Bnaru.
D3-4-2-1-3_A1_Ru

YcnoBusa JKcnnyaTtauuun

M3penue akcnnyatupyeTtcs npy crneqyoLuwmx
TemnepaType v BMaXHOCTU:

+5 °C po +35 °C; BnaxHocTb meHee 85 % (He
3aCroHSINTE OXnaxaatoLme BEHTUNATOPbI)

He ycTtaHaBnuBaiite uagenve B nrioxo
NPOBETPVMBAEMOM MOMELLEHMN UITN B MECTE C BbICOKOW
BMaXHOCTbIO, OTKPBITOM A11S MPSIMOrO COSNTHEYHOTO

cBeTa (MM CUNBbHOTO UCKYCCTBEHHOTO CBETA).
D3-4-2-1-7¢*_A1_Ru

[laHHoe u3penve npegHasHayeHoO A/ UCMOJIb30BaHUSA
B oOWwWKUX X03AWCTBEHHbIX uenax. B cnyuae
BO3HWUKHOBEHUSA NI0GON HEUCNPaBHOCTH, CBA3aHHOW C
MCMNONb30BaHUEM B APYrUX, HEXENU XO3AWCTBEHHbIX
uensx (Takux, Kak A/JWTeNbHOE WCMNONb30BaHWe B
KOMMEPUYECKUX LieNsax B pecTopaHe uiau B asTomobune,
UK Ha Kopabie) 1 Tpebytolwen peMoHTa, TaKOH PEMOHT
OCYLLECTB/ISAETCA 3a NNaTy, 4aXKe B TEUEHWE rapaHTUHHOro
cpoka.

K041_A1_Ru

OBA3ATEJIbHAA BEHTUNALUA

Mpu ycTaHoBKe ycTponcTBa obecneysTe 4OCTaToOMHOE
NPOCTPaHCTBO AN BEHTUNSALMMU BO U3bexaHve
MOBbILLEHUS TeMNepaTypbl BHYTPU YCTPOCTBA (He

MeHee 5 cm c3aam 1 no 5 cm cnesa 1 crnpasa).
D3-4-2-1-7d*_A1_Ru

K058b_A1_Ru

NMPEOQYNPEXOEHUE
Bo n3bexaHne noxapa He npubnikaiite K 060pyaoBaHMO

MCTOYHUKM OTKPBITOMO OrHS! (HanpuMep, 3aXOKeHHbIE CBEYM).
D3-4-2-1-7a_A1_Ru

BHUMAHUE

Bbikntoyatene  AaHHOro yCTPOMCTBA HE NOMHOCTBIO
OTKMtouaeT ero@T anekTpoceTr. YToBbl NOMHOCTHIO
OTKITOYUTb MUTaHNE YCTPOWCTBA, BbITALLUTE BUMKY
kabens nuTaHus 13 anekTpoposeTku. Moatomy
YCTPOWCTBO creayeT yCTaHaBnuBaTh Tak, YTobbl
BUIKY Kabens nuTaHns MoXHO GbIno nerko
BbITAWUTb U3 PO3ETKN B Ype3BblHaHbIX
obcTosaTenbcTBax. Bo n3bexaHune noxapa cnegyet
n3BnekaTb BUIIKY Kabens nuTaHus U3 po3eTku, ecrnm
YCTPONCTBO He ByaeT NCnonb3oBaThCs B TEYEHUE
[0nroro BpeMeHu (Hanpumep, ecnv Bbl yesxaeTte B
OTnycK). D3-4-2-2-2a* A1 Ru

Mpu Mcnonb3oBaHUM 4aHHOMO U3AENUs, NPOYTUTE
MHGOpMaLio Mo Mepam 6e30MacHOCTH Ha HIKHE
CTOpoHe annapara. D3-4-2-2-4 B1 Ru

[aHHoe n3genve cooTBeTCTBYET CTaHAapTam rno
3NEKTPOMarHMTHOMY LUYMY, KOTZia OH MOAKITHOYEH K
Apyromy o60pyaoBaHuIo Yepes SKpaHMPOBaHHbIE
kabenu 1 KOHHEKTOPbI.

Vcnonb3yiTe Tonbko nocTtaBnsiemMble kabenu ans
NOAKITIOYEHNST aKkCeccyapoB.

D44-8-2_A1_Ru

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU NPU
OBPALLEHWU C CETEBbIM LLUHYPOM

[epxuTe ceTeBoM LUHYpP 3a BUIKY. He BbITackuBanTe
BUIKY, B3SIBLUMCb 3@ LUHYP, U HUKOTAA He KacanuTech
CeTeBOro LWHypa, ecnu Balum pyku BnaxHele, Tak kak
3TO MOXET NPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO Un
NOpaxeHWIo 3NeKTPU4eckum Tokom. He ctaebTe
annapart, npeamMeTbl Mebenu u T.4. Ha CeTeBOW LLHYP,
He 3axumanTe ero. He 3aBsi3biBaiTe y3MnoB Ha LUHype
1 He CBA3bIBaNTE €ro ¢ Apyrumu wHypamu. CeteBble
LLHYPbI AOSMKHbBI fiexaTtb Tak, YToObl Ha HUX Hemnb3s
661110 HacTynuTb. [NoBpeXAEeHHbIN CETEBOW LLHYP
MOXET CTaTb NPUYNHOW BO3HUKHOBEHWS MOXapa unm
nopasutb Bac anektpuyeckum Tokom. Bpems ot
BPEMEHN NpoBepsinTe ceTeBou WHyp. B cnyyae
0BHapyXeHus NoBpexaeH1sa obpaTuTech 3a 3amMeHoMn
B GrivbkaniLnii CEpBUCHbIV LIEeHTP unn k Bawemy

avnepy.
S002*_A1_Ru




Nepen HavasnoM paboTbl

Kak cneagyet uMtatb JaHHOE PyKOBOACTBO

Bnarogapvm Bac 3a nokynky aToro usgenvs komnaHum Pioneer DJ.

Ob6s3aTenbHO NPOYTUTE AaHHYO BPOLLIOPY M MHCTPYKLMM MO AKCMITy-

aTaumu! B o6enx fokyMeHTaumax cCoaepXnTcs BaxHas MHdopmaums,

KOTOpYIO TpebyeTcst U3yunThb [0 UCMONb30BaHNS JAHHOTO U3AENUS.

¢ [loapobHee 0 TOM, KaK NONYyYNTb MHCTPYKLMM MO SKCNyaTauum
cmoTpuTe MonyyeHne VIHCTpyKLUui no akernnyaTaumm 4aHHOro
annapara (cTp. 3).

CBoiCTBa

[anHbii annapart sensetca DJ npourpeiBaTenem, UCNonb3yoLwmm
TexHonoruio cepun CDJ Pioneer DJ, mupoBoro ctaHaapTa ans
kny6HbIX NpourpbiBaTenei. MoxHo cosgaBaTb NonHodopmaTHble
DJ-BbICTYNneHuUs, ncnonb3ys AOPOXKM He Tonbko Ha USB-ycTpoiictBax
1 KOMMbIOTEPaX, HO M Ha MOBWIIbHBIX YCTPOMCTBAX (CMapTgOHax 1 T.
n.). OH He Tonbko 060pyAOBaH LUMPOKUM CEKTPOM DyHKLMI ans DJ
MCMOSTHEHUIA C NOALAEPXKKOV Pa3NUYHbIX UCTOYHMKOB, BKIOYas OyHK-
uum PRO DJ LINK, KBaHTOBaHUSi 1 CUHXPOHU3aLMKW yAapoB, HO OH
Takke obnaaaeT BbICOKOKa4YeCTBEHHbIM 3ByYaHeM, A13aitHOM NoBbI-
LUEHHOW MPOYHOCTN U CXEMOW PACMONOXKEHUs MaHeny € NOBbILLEHHbIM
ynao6cTBOM ANS ynpaBneHns, Takum obpa3om obecneynBasi MOLLHYHO
noaaepxky Bcex Tunos DJ ncnonHeHmn.

MonyuyeHune NHCTpYyKLMIA NO
3KCn/lyaTauum AaHHOro annapara

Pa3nnyHble MHCTPYKLUUM MHOrAa MetoTcs B Buae annos B dop-
mate PDF. [insi npocmoTpa daiinos B hopmate PDF TpebyeTtca
ycTaHoBUTh Adobe® Reader®.

1 3anycTtuTte Be6-6pay3ep Ha KOMNbIOTEPE U 3anguTe
Ha cauT noanepxxku Pioneer DJ Huxe.
http://pioneerdj.com/support/

2 Ha caunTte noanepxku Pioneer DJ wenkHuTe no
[Manuals] B [XDJ-1000MK2].

3 LUenkHuTe No TpebyemMoMy A3bIKY Ha CTpaHuLe

3arpysku.
3anyckaeTcsi 3arpy3ka UHCTPYKLMIA N0 3KCnnyaTaumm.

KoMniekT noctaBKku

¢ CunoBoii kabenb

e Ayavokabenb x 1 wr.

e [apaHTua (NS HeKOTOpbIX perMOHOB)W

e Kabenb LAN x 1 wr.

¢  VHCTpyKUMs no akcnnyaTauun (KpaTkoe pykoBOACTBO MNoSb30Ba-
Tens) (aTOT 4OKYMEHT) X 1 WwT.

Mpunaratowascs rapaHTus npegHasHaveHa Ans EBponerickoro
pervioHa.

MoproroBka NporpamMMHOro
obecneyeHusn

MporpammHoe obecneyexune Ans ynpasneHns Mmysbikon rekordbox n

[ApaiiBep He BXOASAT B KOMMIIEKT.

Tpebyemoe nporpammHoe obecneyeHue rekordbox n gpariBep MoOXHO

3arpy3unTb Ha canTe nogaepxku rekordbox Pioneer DJ.

¢ [lonb3oBaTenb 06513aH NOArOTOBUTL KOMMbIOTEP, CETEBbLIE YCTPON-
CTBa W Apyrue anemMeHTbl cpefbl ucnonb3oBaHnsa VIHTepHeT, Tpeby-
lowecs Ans NoaknoyeHns k IHTepHer.

O rekordbox

rekordbox — aTo cnoxHoe nporpammHoe obecneyeHne, KOTOpoe OTKPbI-
BaeT BO3MOXHOCTW ynpaBneHust fopoxkamu n DJ-o6paboTku.
Ayavodparinammn Ha KomnbloTePe U Ha MOBUIBHBIX YCTPOWCTBAX
MOXHO YNpaBnaTb C NOMOLLbI NporpammHoro obecneyexusi rekordbox
(aHanus, HacTpolika, co3gaHne, XxpaHeHne NCTopum), KOTOpoe MOXHO
3arpysutb 6ecnnaTHo.
Cospatb BbicOKOKNaccHble addektbl DJ-06paboTkm MOXHO 3a
cyeT ynpaBneHus My3sblikanbHbiMu harinamu Ha rekordbox n atom
npourpeiBaTene.
¢ B paHHbIX MHCTPYKUMSAX NO akcnnyaTtaummn sepcusi rekordbox
ans Mac/Windows ykasaHa kak “rekordbox (Mac/Windows)”.
“rekordbox” ncnonb3syetcst Ans o603HaveHns Bepcuii rekordbox
(Mac/Windows) u rekordbox (iOS/Android) ogHOBpeMeHHO, a Takxe
B CIy4asx HeNnocpeaCcTBEHHON CCbINKN Ha pyHKUuK rekordbox.

< Mpuno6pertenme rekordbox (Mac/Windows)

3anpute Ha canT rekordbox u 3arpysure rekordbox.

http://rekordbox.com/

¢ [ns cnpaBok no rekordbox (Mac/Windows), noxanyiicra, cMoTpuTe
calT nopaepkkn, 0603HaYEHHbIN BbILLE.

+ O rekordbox (i0S/Android)

[lopoxkw, ynpaBrieHne KOTOpbIMU NPOWU3BOAMUTCS C MOMOLLbIO

rekordbox, MoxHO BOoCnpon3BoAnTb, Noaknoune Yepesd USB Mobunb-

HOe YCTPOWCTBO C yCTaHOBIIEHHbIM Ha HeM rekordbox (iI0S/Android).

WHdopmaumio o noaaepKmBaeMbiX yCTPOWCTBAX MOXHO NMOMYYUTb Ha

cavite Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).

* [ogpobHee 06 ycTaHoBke rekordbox (i0S/Android) cm. Ha Be6-
cawnt Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).
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O nporpaMMHOM ApaiBepe

< [OpaiBep ayamo (Windows)

e [laHHbIV NporpaMMHbIN ApaniBep ABNAETCS 9KCKIO3NBHBIM ApanBe-
pom ASIO ans BblBOAa ayanocurHanoB oT KOMMbloTepa.

¢ [pu ncnonbsoaHnm Mac OS X HeT HeO6XOAUMOCTU yCTaHaBNu-
BaTb NPOrpamMMHbIi ApanBep.

< [paiiBep ansa coeguHennii USB (LINK Export) ans
rekordbox (Mac/Windows)

e OTo cneunanbHbIii ApaiiBep ANS NOAKMIOYEHNS JaHHOTO YCTPOit-
ctBa u rekordbox (Mac/Windows) yepes USB (LINK Export).

< Kak nonyuutb gpaiisep

[pariBep MOXHO 3arpy3uTb Ha canTe NoaAepPXKKu

Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

¢ [loapo6Hyto nHgopmaumo 06 ycTaHoBKe NporpammHoro obecneve-
HWUsi ApaiiBepa CM. Ha canTe noaaepxku Pioneer DJ.

MUcnonb3lyeMblie HOcUuTeNu

Ha aaHHOM ycTponcTBEe MOXHO BOCNPOU3BOAUTL ayanodansbl, coxpa-
HEeHHble Ha ycTpocTBax namsatn USB (BHeLLHWe XeCcTkMe AUCKM, nepe-
HOCHbIe YCTPOWCTBA C praLL-NamMsTbio U T. A.).

MoppepxvBaemble
dannosble FAT16, FAT32 n HFS+ (NTFS He nogaepxuBaeTcs.)
CUCTEMBI

BocnpounaseaeHvie fopoxek, ynpaBneHne KoTopbIM1 NPOM3BOANTCS C

nomoltLbto rekordbox, MoXeT oCyLLEeCTBASATLCA NPU NOAKNIOYEHUN MO

USB M0o6UNbHOro yCcTpoiicTBa C yCTaHOBMEHHbIM Ha HeM rekordbox

(i0OS/Android). Cnncok noaaepxunBaemMbix yCTPONCTB CM. Ha Be6-caiite

Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Mhdpopmaumto o rekordbox

(iOS/Android) cMm. Ha caliTe oHnanH-noaaepxku rekordbox (http:/

rekordbox.com/).

¢ [lo USB-uHTepdericy MOXXHO COXpaHUTb TOYKM METOK, TOUKM
neTenb U MeTKM GbICTPOro AocTyna.

¢ B 3aBMcuMoOCTU OT Ucnonb3yemoro ycTpoincTea USB oxunaaemas
NPOV3BOAUTENBHOCTb MOXET GbiTb HEAOCTUTHYTA.

¢ Hert rapaHTum, 4To BCe ycTpoiictBa USB 6yayT cpabaTtbiBaTb Ha
[aHHOM annaparTe.

[ns nonyyYeHnst AONOMHUTENbHON MHOPMALIMK CM. UHCTPYKLIMIO
o 3KcnnyaTaLuymn 3Toro yCTpPoncTBa, pa3MeLLLeHHYI0 Ha cainTe noa-
aepxku Pioneer DJ.




MoaxknwueHus

|-|pI/I BbIMOSTHEHWWN UM U3MEHEHWUN NOAKITI0YEHNIA, 0653aTeNbHO OTKMIOYMTE NUTaHWe U OTCOEAUHUTE CUMOBON Kabenb OT PO3EeTKN.
CMOTpMTe MHCTPYKUMKX NO 3KCnlyaTaunm K NnoAKnNo4YaeMomMy KOMMOHEHTY.
Mocne 3aBepLueHna Bcex NOAKIOYEHNIN Mexay yCTpOIZCTBaMI/I NOAKIYMTE CUINOBON Kabenb.

Ecnun ans nogkntoyeHns ncnonsayetca LAN kabenb, To cnegyeT ucnonb3oBaTb NocTaBnsieMblit ¢ gaHHbIM nsgenvem LAN kabenb nnun STP

(akpaHupoBaHHas BUTasi napa) kabenb.
He otcoepuHsiite LAN kabenb, ecnv My3blkanbHble daisbl n/unm nHdopmMaums ncnonb3yetcst coBmecTHo Yepes PRO DJ LINK.

OCHOBHOM CTUJ1b

BocnpounsseneHvie Ha JaHHOM annapaTe BbINOMHAETCA B OCHOBHOM C UCMOMb30BaHNEM AOPOXeEK, MOArOTOBMNEHHbIX C MOMOLLbIO YCTaHOBNEHHOIO Ha
komnbtoTepe rekordbox.

WHcTpykumm no pabote rekordbox HaxoasTcs B pykoBoAcTBe no akcnnyataumm rekordbox (Mac/Windows). PykoBoacTBO no akcnnyaTtauum
rekordbox (Mac/Windows) MOXHO OTKpbITb B MeHI0 [[TomoLup] rekordbox (Mac/Windows).

Ecnu ans nopknioyenunsi DJ-yctpoiicts ¢ noaaepxkort PRO DJ LINK (DJ-mukiwep, DJ-npourpbiBaTens 1 T. A.) ucnonb3ytoTtcs kabenu LAN
(CAT5e), moxHo nonb3oBatbes dyHkumen PRO DJ LINK. MoxHo nogkniounTs o YeTblipex DJ-npourpbiBatenei.

B 3aBMCHMOCTM OT NOAKMIOYaEMbIX K CUCTEME MoAerel MoXeT NoTpeboBaTbCst KOHLIEHTPaTOP-KOMMYTaTop (MMeeTCs B MpoAaxe), Hanpumep,
npy NOAKIOYEHNN MUKLLEPA, OCHALLEHHOIO TONbko oaHUM nopTtom LAN. Mcnonb3ayite KoHUeHTpaTop-komMmyTaTop Ha 100 M6ut/c unu 6onbLue.

I'Ip|/| NOAKMYEHNN HEKOTOPbIX KOHLEHTPATOPOB-KOMMYTaTOPOB KOPPEKTHaaA pa60Ta MOXeT OblTb HEBO3MOXHa.

Ecnu mukwepsbl o6opynoBaHbl konmyectsoM noptoB LAN, focTaTouHbiM Ans Bcex DJ npourpbiBaTenei n KOMNbIOTEPOB B CUCTEME, NOAKMIOUMTE

Hanpsamyto K noptam LAN Ha SB,E[HGVI naHenun Mukwepa 6e3 ncnonb3oBaHusi KOHLeHTpaTopa-koMMyTaTopa.

[ns onTuManbHOro UCnonb3oBaHNa yHKUMIA ynpasneHus ayanodannamm rekordbox yctaHoBUTE 0AMHAKOBbLIN HOMEP kaHana Ans Mukwepa,
K KOTOPOMY MOAKIIOYEH ayanokabenb nnu umdposor ayanokabens, 1 AN NpourpbiBaTens, 0TObpaxeHHOro B HMXHEN NEeBON YacTu ancnnes

OCHOBHOrO 6110Ka.
Ecnu Homep npourpeiBaTens otnnyaetcs, nepekntoyunTe HacTpoiiky [PLAYER No.] Ha akpaHe [UTILITY].
* [Npun nogkno4eHUn ycTpoiicTBa XxpaHeHus k aaHHomy yctponctay [PLAYER No.] otobpaxaeTcs cepblM, 1 HOMep npourpbiBaTens Henb3s

13MeHUTb. B aTom cny4yae nsmMeHuTe HoMep npourpbiBaTensd, cCHavdana oTcoeanHne yCTpOI;ICTBO XpaHeHud, a 3aTeM OTMEHUB NOAKIMHYEeHNe,

Hanpumep, oTcoeanHeHnem kabens LAN.

> CsepgeHus 06 nsmeHeHun Hactpoek akpaHa [UTILITY] cm. B MHCTPYKLMM MO SKCNyaTauuy 3Toro yCTPOMCTBa, pasMeLLeHHOW Ha caiTe Noa-

nepxku Pioneer DJ.

PRO D] LINK (9kcnopTt USB)

MoxHo o6MeHMBaTbCA My3blkanbHbIMU harinamu n AaHHbIMy rekordbox ¢ AaHHLIM annapaTom € MOMOLLbIO YCTPOMCTBA NaMsaTh (YCTPOMCTBO
NaL-NaMaTh, XeCTKUA ONCK, Ap.), UCKIMYMB HeobX0aMMOCTb NepeHoca koMmnbloTepa B kabuHky DJ. [Ina BocnponsBefeHns MOXHO UCMONb30BaTh
yCTaHOBMEHHYO 3apaHee ¢ noMoLLbto rekordbox MHdopMaLmio, kak CMCKN BOCNPOU3BEAEHUS, METKU, METNN 1 MeTku BbicTporo gocTtyna.

Komnbtotep MobursHoe Ycrpoiicteo USB,
rekordbox ! YCTPOVICTBO, Ha Ha KOTOPOM
: KOTOPOM yCTaHOBMeH | ¢ | 3anucaHble =
— N\ - ; rekordbox TJ AaHHble
E—————KoHueHrpatop- oI | rekordbox
KoMMyTaTOop
LAN kabenb
LAN
xaberne LAN kabenb
Ay,qmoxaﬁenbl f Aypavnokabenb h

Lo, Ia) \__
‘o8 & o o
g l5]o[o
o | o|o|o
='lololo
CIelele
HIRE J
0 |m|m
o | gy [¢] ]

DJ npovrpbiBatens DJ Mukwep 3agHaa naHenb

 Cunosoii kabenb
K poseTke
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YnpaBneHue

BkiroueHue nuTaHus

1 BbINnonHUTe BCe NOAKMIOYEHUs, 3aTeM NoaKnYmTe

cunoBow Kabenb K po3eTke.
2 [MogkmoyeHnus (cTp.5)

2 Haxmute nepekntoyatens [O].
BbicBeunBatoTcs WHOMWKaTOPbl JAaHHOro annaparta U BKI4yaeTca
nnTaHue.

.

=

MNoakntoueHune ycrponcts USB
1 Haxas nepekntouarens [O], BknouYMTe NUTaHUE
[aHHoro annapara.

2 Mopakntouunte yctpoicTteo USB k yctaHOBOYHOMY
cnoty yctponctea USB.

Loy r==a

@revordbox WAL WAV AT ACALAL

OtcoeaguHeHue ycrponucts USB

1 Haxmute n ygepxusante kHonky [USB STOP], noka
nHgukatop USB He nepecTaHeT MuraThb.

He n3Bnekaite yctporictea USB 1 He BbikntoyaiTe nutaHue obopyno-
BaHwus, noka muraet nignkatop USB. [laHHble MeHeaXMeHTa B 060py-
[oBaHuM MoryT 6bITb yaaneHsl. Kpome Toro, yctponictea USB moxeT
cTaTb He JOCTYMHbIM.

WHaukatop USB

Knonka USB STOP

>

2 OrtcoepuHuTe ycTporicteo USB.

Bocnpou3sBeaeHue noaK/Il04EHHOro
WM BCTaBJIEHHOIO B AaHHbIN
annapart HocuTens

1 3arpysuTte HocuTenb B AaHHbIM annapar.

2 Haxmute [USB].

[lopoxKu My nanku oTobpaaloTcst B BUAE crmcka.

A
PERFORM

BROWSE TAG LIST INFO MENU

~-SEARCH = LINK INFO = uTimy
oo [TRACKI
D Firefly (Christian Nielsen Remix)
D> Media
b Isolation Feat KnowKontrol

BE > Around Summer
& > Jupiter Rising (Circus Recordings)

| uss I i gne of These Days
ig

MoxHo BbIBpaTb coaepMMoe HocUTenNs, KOTOpoe AOMKHO BbITb OTO-
©OpaxkeHo Ha aucnnee 0CHOBHOro 6roka.
¢ [USB]: OTo6paxeHune 3ByKOBbIX (DainioB Ha NOAKIOYEHHOM
ycTpovictee USB unvm MobunbHOM yCTporcTBe, Ha KOTOPOM
yctaHoBneHo rekordbox.
¢ [LINK]: oTo6paxeHne ayamodaiinos Ha USB-ycTpoicTBe, noa-
KInoYeHHOM K Apyromy DJ-npouvrpeiBaTento, unm Ha MobunsHoOM
YCTPOWCTBE, HA KOTOPOM YCTaHOBIEHO NpunoxeHune rekordbox.
¢ [rekordbox]: oToGpaxeHue 3BykoBbIX hainos B rekordbox.
e Ecnu Ha yctpoictee USB 6bina 3anvcana nHdopmaumst 6ubnmo-
Teku rekordbox, To oTobparxaeTcs 6ubnuoteka rekordbox.
2 [Ans nony4eHus AonofHUTENbHOM MHopMaLmm o npocMoTpe
6ubnmotekm rekordbox CM. MHCTPYKLIMIO NO 3KCNyaTaumum 3Toro
YCTpOWCTBa, pa3MeLLeHHyt0 Ha canTe nogaepxkn Pioneer DJ.

3 MNoBepHUTE NOBOPOTHLIN CENEKTOP.
MepemecTuTte Kypcop u Bbibepute napameTp.

BROWSE TAG LIST INFO
~SEARCH

-UNKINFO.

> Isolation Feat KnowKontrol
» Around Summer
% ) Jupiter Rising (Circus Recordings)
I uss I ﬁ gne of These Days
I8

¢ HaxmuTe NOBOPOTHI CENEKTOP 1 NepeMecTUTECh Ha HKHUI Ypo-
BeHb B nanke. [ing Bo3aBpaTa Ha BEPXHeN YPOBEHb HAXMUTE KHOMKY
[BACK].

e Ecnu ygepxusaTtb HaxaTtow kHonky [BACK] 6onee 1 cekyHabl
WU KOCHYTHCA KNaBuULLIM MPOCMAaTPUBAEMOro HOCUTENS, AaHHbI
avcnnei nepeMeLLaeTcs Ha camblil BEPXHUIA YPOBEHb.

4 BbiGepuTe 4OPOXKKY U HAXXMUTE NOBOPOTHBIN
cenekTop.

Mocne 3arpy3kn OPOXKM 9KpaH NepekrtoyaeTcs Ha akpaH 06bIYHOro
BOCMPOU3BEAEHMS.

MwuraeT KHoMKa HocUTens, Ha KOTOPOM 3arpyxeHa [opoXKa.

2 [ns nony4eHus 4OMONHUTENbHOM MHopMaumm 06 akpaHe
06bI4HOro BOCNPOM3BEAEHNS CM. MHCTPYKLMIO MO 3KcnyaTaLmm
9TOro YCTPOMCTBA, pa3MeLLEHHYIO Ha canTe noaaepxku Pioneer
DJ.

[insi nony4eHns AONOMNHUTENBHON UHOPMALMK O APYTMX onepaumsx

CM. MHCTPYKLMIO NO 3KCMnyaTaumum 3Toro yCTponcTea, pasMeLLleHHyo
Ha cawvTe nogaepxku Pioneer DJ.




OdononHutenbHana uHpopmauusa

Bo3MO)XHble HEMCNPaBHOCTU U CNOCO6bI X YCTPaHEeHMUS

¢ 3avacTylo HenpasunbHoe cpabaTbiBaHMe OLMBOYHO BOCMIPUHMMAETCS 3a HENONaaKy Uin HencnpaeBHOCTb. Ecnuv Bbl AymaeTe, YTO € AaHHbIM
KOMMOHEHTOM YTO-TO He Tak, MPoBepbTe MyHKTbI HUXe, a Takke [FAQ] anst [XDJ-1000MK2] Ha cainTe nogaepxku Pioneer DJ.
http://pioneerdj.com/support/
MHorpa npobnema MoxeT 3aknoyaTbest B APYroM KOMMOoHeHTe. MNpoBepbTe Apyrue ncnosb3yemblie KOMNOHEHTbI 1 anekTponpubopsl. Ecnn
pewwmnTb NpobriemMy He yaaeTcsi, o6paTUTech 3a PEMOHTOM B GrkaiLLnii aBTOPU3OBAHHbINA CEPBUCHbIN LIEHTP UNW K CBOEMY AUNEPY.

e [laHHbI annapaT MoXeT He cpabaTbbiBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa30M MO NPUYKMHE CTaTUYECKOro 3NeKTpUYecTBa U no ApYruM BHELLUHUM
npuymHam. B Takom cnyyae, 06bi4Hyt0 paboTy MOXXHO BO30GHOBUTL, OTKITIOYMB NMUTaHKe, oboxaas 1 MUHYTY 1 3aTeM CHOBA BKITIOYVB NUTAHMUE.

HeucnpaBHocTb MpoBepbTe Cnoco6 ycTpaHeHus

daiin He MOXET BOCNPOU3BOAUTLCS.  Paiin ¢ 3aLuToi aBTOPCKMX Npas (No cucteme Ddaiinbl € 3aLMTON aBTOPCKUX NPaB HE MOTyT BOCNPON3BOANTLCS.
DRM)?

3By4aHue He BbIBOAWUTCS, UMK 3ByYa-  YnpaBnseTcs-nv NofknoyeHHbln DJ mukwep MpoBepbTe ynpasneHve DJ mukwepa.

HWE UCKAXKEHO UM COAEPXUT LYM. COOTBETCTBYIOLIMM 06pazom?
He pacnonoxeH-nu AaHHbIA annapar Bo3ne OTKMouNTE NUTaHNe TENeBU3opa UMK YCTaHOBUTE [aHHbIN annapar 1 Tenesu-
Tenesmsopa? 30p nojanblue Apyr ot gpyra.

daiinoas nHgopmauus He otobpa-  YctaHoeneH-nu [LANGUAGE] cootBeTcTByowmM  YctaHoBuTe [LANGUAGE] Ha COOTBETCTBYIOLLMIA S3bIK.
KaeTcsi COOTBETCTBYOWMM 0obpa3om. obpasom?

He 3anucaHa-nu nHdopmaums Ha s3blke, KOTo- Mpwu cosganum dainos ¢ NoMoLLbio NporpammHoro obecnevenns DJ, ap.,
pblii He NoAAepPXKMBaeTCA Ha JaHHOM annapaTte?  3anvcbiBaiiTe MHOpMaLMIO Ha S3bike, NOAAEPXNBAEMOM Ha aHHOM
annaparte.
CrvLIKOM MHOTO BpEMEHM 3aHuMaeT  He BkntoYeHa-nn dyHKLUUS aBTOMaTUHECKO Mowuck JOPOXKI MOXET 3aHNMaTb HEKOTOpoe BPpeMs, Koraa Mexay AopoXKamMu
orepaLusi novcka JOPOXKH. netnun? coaepxaTcsi AnHHble 6e33ByYHble pasgernbl.

— Ecnu nouck AOPOXKN HELOCTYMNEH B Te4YeHne 10 CeKyH[, TOYKa MeTKM yCTaHaB-
NBaeTCs Ha Ha4yarno AOPOXKKU.

®yHKLlI/IH BO3BpaTa K MeTKe He YcTaHoBneHa-nm To4ka MeTknu? YcTtaHoBute TOYKY METKU.

cpabartbiBaerT.

DyHKUMS BOCNPOU3BEAEHNS NeTnu YCTaHOBIEHbI-NN TOYKW NeTnein? YcTaHoBWTE TOYKM NeTnen.

He CpaGaTblBaeI

HECTpOI;IKVI He COXpaHAKTCA B He 6bIno-nv OTKNKYEHO NUTaHNE Cpagy nocne Mocne nameHeHus HaCTpOVIKVI noJoXauTe Kak MUHUMYM 10 CeKyHa, n 3atem
namaTun. U3MeHeHunsa HaCTpOIZKI/I? MOXHO OTKNK4YaTb NUTaHue.

Yctpoiicteo USB He pacnosHaeTcsi.  [NogkntoueHo-num yctpoiicteo USB cooTeeTcTBY-  HagexHo nogknioumnte yCTpOWCTBO (40 KOHLA).
towmm obpasom?

MopxkntoyeHo-nu yctponcteo USB yepes koHueH-  KoHueHTpaTopsl USB He MoryT ncnonb3oBaTbes.
TpaTtop USB?

MopaepxwusaeTcs-nu yctpoicteo USB Ha aax- [laHHbI NnpourpbiBaTent NOAAEPXKUBAET TOMBKO 3anoMuUHaloLLMe yCTpoicTBa
HOM annapate? USB 6onbLuoit eMkocTU.

,uaHHbIIZ npouvrpbiBatenb nogaep>XmeBaeT nepeHoCHbIe CbJ'ISLLI-KaprI namaTn n
uMchpoBbIE ayANOBOCTPOU3BOASILLME YCTPONCTBA.

MopaepxuBaeTcs-nu hopmart haiina Ha AaHHoM  [poBepbTe hopmaT haiina nogknoyveHHoro yctporctea USB. Mo opmartam
annapare? dannos, noaaepKvBaeMbiM Ha AHHOM annapaTte cMoTpuTe Mcrnonb3yembie
HocuTesnu Ha CTp. 4.

— OTKkntoYnTE NUTaHUE, 3aTEM CHOBA BKITIOYUTE €ro.

ToukM METOK UNnK NeTenb He coxpa- He nbiTaeTeckb-nu Bbl COXpaHUTbL Touek Gonblue,  Ha USB-ycTpoiicTBe MOXHO COXpaHWTb AecsTb TOYeK MEeTOK Unu neTenb Ans
Hsit0TCS Ha ycTpoiicTee USB. yeM paspeLueHo? OAHOW JOPOXKKM.
Mpu nonbiTke coxpaHeHns Gonee paspeLleHHOro KonnyecTsa To4ek oTobpa-

sxaetcst [CUE/LOOPPOINT FULL] n To4Ykn He MoryT BbITb COXpaHeHbl. B Takom o
crnyyae, Nepef CoxpaHeHNeM HOBbIX TOYEK YAAnUTe HEKOTOPbIE CTapble TOUKM. ‘g
MoakntoyeHo-nNn 3aluLLeHHoe oT 3anucy yctpoit-  Ecnu yctpoiicteo USB 3awumiieHo ot 3anucu, otobpaxaeTtcst [USB FULL] n 2
cteo USB? TOYKN He MOTYT BbITb cOxpaHeHbl. OTMeHWTE 3alLuTy OT 3anncu, 3aTem CHoBa s
<
COXpaHUTe TOYKM METOK UNK NneTerb. =
MmeeTcsa-nu Ha yctpoiictee USB foctatoyHo Ecnu Ha ycTpoiicTee USB HegocTaTtouHo cBOBOAHOro NpocTpaHcTBa, oTobpa-
cBoboaHOro NnpocTpaHcTBa? skaetcst [USB FULL] 1 To4ku He MoryT 6biTb coxpaHeHbl. OcBoboanTe HEKoTo-
poe NpoCTPaHCTBO, 3aTeM CHOBa COXpaHUTE TOYKM METOK UM neTernb.
TOYKM METKU MW NETNIN AOPOXEK, Bbino-nu yctpoiicteo USB npuoctaHoBneHo Touku MoryT He oToBpaxaTbes, ecnu kapta namsti SD/ycTpoiicteo USB 6bino
3anucaHHble Ha ycTpoiicTeax USB, Hagnexalum obpasom nepes NocneaHnm 13BneyeHo 6e3 BbINOTHEHNS COOTBETCTBYHOLLEl NpoLielypbl OCTAHOBKM UMK
He o0TOGpaXaloTCs. oTCoeUHeHnemM? ecnv NUTaHVe AaHHOTO annapaTa OTKIIOYEHO.

Mepen nsBneyenunem yctponctea USB nnu BeiknioyeHnem nutaHust o6opyno-
BaHus y6eanTech, 4To uHankaTop USB npekpatnn muratb.

BocnpomseneHMe He 3anyckaeTca He BkntoyeHa-nu beHKuIAﬂ KBaHTOBaHWA? Kor,qa BKntoYeHa d)yHKLlI/IH KBaHTOBaHWA, BOCNpou3BeaeHne 3anyckaeTcs C
cpasy-Xe Nocrie HaxaTus KHOMKW Ans no3uumu Gnvkainiiero yaapa B MOMEHT HaxaTwsi KHOMKW. Ecnu HyxHo, 4ToGbl
BO3BpaTa B NeT0 Unn peBepcHoro onepauusa npoussoguniacb He3aMmeanuTenbHO NPU HaXXaTuUn KHOMKK, TO OTKITHO-
BOCnpoun3BeadeHUs. yute d)yHKLLIMO KBAHTOBAHUSA.

[vcnneit agpeca BocnpousBefeHus  — Mpwu BocnponaeeaeHun ainos, 3anucaHHbIx B pexume VBR, annapat MoxeT
He oTobpaxaeTcsi B pexume ocTas- He cpa3y onpeaensiTb ANMHY OPOXKM, U Ha 0ToBpaxeHue aucnnes agpeca
LUEToCsi BpeMeH!. BOCMNPOU3BEAEHNS TPEBYETCS HEKOTOPOE BPEMSi.




HeuncnpaBHocTb MpoBepbTe

Ha ytenue yctponcts USB yxoaut
Bpems (ycTpoincTaa dhnal-namsaTv

He copepxutca-nu Ha yctponctee USB 6onb-
o€ KONMMYeCTBO Nanok unu ainos?

Cnoco6 ycTpaHeHus

Korga umeeTcst MHOro nanok unu ainos, Ha 3arpyaky 6yAeT yxoauTb Heko-
Topoe Bpemsi.

VU XECTKUe Anckn). He cogepxwutcsa-nu Ha yctponictee USB apyrux

BWAOB (Palnos, KpoMe My3blkarbHbIX aiinos?

Ecnu B nanke cogepxaTcs Apyrve Buabl hainnos, KpoMe My3blkanbHbiX dait-
TI0B, Ha VX YTEeHKe Takxke yXoauT Bpemsi. He xpaHuTe chainbl Unm nanku Ha
yctpoiictee USB, kpome My3bikanbHbIX dhaitnos.

MpocMoTp BUBNMOTEKN HEBO3MOXEH.
VHopmaLuusa 6ubnuoTtekn?

3arpy)KeH-nM HOCUTEIb, Ha KOTOPOM COAEPXUTCA

Pexum npocMoTpa 6UBAMOTEKN YCTaHABNIMBAETCS TOMLKO NpU 3arpy3ke
HOCUTENSs!, Ha KOTOPOM COAEPKUTCS MH(POpMaLUs GuGnuoTeku. Mpu 3arpyske
HOCUTENS, Ha KOTOPOM HeT UHGopMaLuy GUBNoTekN, ycTaHaBNUBaETCS
PEXUM NPOCMOTPA Narnku.

[HISTORY] He oToGpaxaeTcs. MopkntoyeHo-nn ycTpoiicteo USB?

DyHkumst [HISTORY] moxeT Tonbko ucnone3osateesa Ana DJ npovrpeisatenei,
K KOTOpbIM NoAknto4eHo yctpoicteo USB.

Huyero He oTo6paxaeTcs. He BkntoyeHa-nu yHKUMS aBTOMATUHECKOro

pexumMa oxugaHua?

[aHHbI annapaT OTrpy»KaeTcsi C BKIMIOYEHHON (hyHKLMEN aBTOMaTUYECKOro
pexvmMa oxuaanus. Ecnm HeT Heo6X0AMMOCTY B UCTONb30BaHWM (PYHKLN
aBTOMaTUYECKOro pexuma oxuaanus, yctaHosute [AUTO STANDBY] B meHio
[UTILITY] Ha [OFF].

He OTOGPE)KEETCH wKana. He npesbIWaeT-n1 NpoaoSIKNTENTbHOCTb

[OpPOXKK 15 MUHYT?

Likana He oTobpaxaeTcs AN [OPOXKEK, BPEMSI BOCMPOU3BEAEHNSI KOTOPbIX
npesbiwaeT 15 MUHYT.

PRO DJ LINK He cpabaTbiBaeT
COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om.

MpaBUbHO-IN yCTaHOBEHLI HOMEpa
npovrpbiBaTenen?

YcraHnosuTe [PLAYER No.] Ha [AUTO] unv Ha HoMep, OTNUYHbIA OT TEKyLLero
YCTaHOBMEHHOro Homepa.

MopkntoyeH-nv LAN kabenb COOTBETCTBYOLUM
obpasom?

Mopkntounte LAN kabenb k Tepmunany [LINK] cootBeTcTBYOLWMM 0Gpasom.

BknioyeHo-nu nutaHne
KOHLleHTpaTopa-kommyTaTopa?

BKkrounTe NuTaHWe KOHLEHTpaTopa-koMMmyTaTopa.

He nopaknio4YeHo-11 k KOHLEHTpaTopy-kKoMMyTa-
TOPY HEHYXHOE YCTPONCTBO?

OTCOEAUHUTE HEHYXXHOE YCTPONCTBO OT KOHLIEHTpaTopa-koMmyTaTopa.

Mopkntoyex nu USB kabenb?

[ns nogkniodeHnsi no USB Heobxoanmo ycTaHOBUTL ApaiiBep ANs NoAKIIoYe-
Husi no USB (LINK Export).

Peakuusi Ha NpYKOCHOBEHUe K akpaHy HenpaBunbHas HacTpoiika kanuGpoBKK CEHCOp-
OTCYTCTBYET Unu HenpasunbHasa. HOro aKkpaHa.

nOSVILlIAﬂ CpaGaTblBaHMﬂ oTnunyaeTca

OT (haKTUYECKOro MecTa KacaHusl.

OTperynupyiTe CEHCOPHbINA 3KpaH € MOMOLLIbIO HACTPOeK

[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] Ha akpaHe [UTILITY].

Ecnu nutanune OTKMOYEHO, Nosib30BaTeN MOryT NPOCMOTPETL 3KpaH HAacTpoek
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION], BKNto4MB NUTaHWeE 1 yaepxunsas Haxaton
KHonky [OUT(OUT ADJUST)].

CoobweHunsn 06 owmnbkax

B cnyyae HekoppeKTHoOI paboTbl YCTPOMCTBA Ha 3KpaHE NOSIBUTCS KOA, OLLMGKW. B Tabnuue Huxe npyvBeAeHo onucaHne oWnGoK U BO3MOXHbIE Bapu-
aHTbl MX ycTpaHeHusi. Ecnv kop owmnbku He ykasaH B Tabnuue Hbke, Unu ecrv nocne BbIMOMHEHWS yKa3aHHOTO JelCTBUA OToBpaXkaeTcsl TOT Xe Koz,

owwn6bkmn, obpaTUTECh K CBOEMY NPOAaBLY.

Kop ownbku  Tun owmnGkn nucaHue oWnbKu MpuyunHa u penicTeue
[aHHble gopoxku (dann) moryT 6biTe NoBpexaeHsl. —poBepbTe,
E£-8302 CANNOT PLAY TRACK(***%) HeBOaMO)KHOJ‘IpaBMJ‘IbHO C“I“I/ITaTb AaHHble MOXET-NN JOPOXKKa (cbavuj) BOCMPOM3BOANTLCA Ha APYrom npo-
[opoxek (chavinbl) Ha ycTponctee USB. vrpbiBaTene, Ap., KOTOPbIA MOXET BOCNPOU3BOAUTL Te-ke op-
MaTbl, 4TO U ,ananZ annapart.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT B3arpyxeHbl My3blkanbHble ainbl, KOTopble HenpaBunbHblii hopmat. — 3aMeHuTe Ha My3blkanbHble aisbl B
E-8305 He MOryT BOCMPOW3BOAUTLCS KakK 0BbIYHO. COOTBETCTBYILLEM hopmaTe.

OuuncTKa CeHCOpPHOro a3KpaHa

He npumeHsiiTe opraHnyeckve pacTBOPUTENU, KUCMOTbI UMW LLENOYN
[nNs YACTKM NOBEPXHOCTU CEHCOPHOro Aucnnest. MpoTpuTe ero cyxum
MSIFKUM MaTepuanom Unm TkaHbk, CMOYEHHOIN HEMTPasrbHbIM YACTS-
LYM PacTBOPOM U XOPOLLO BbDKaTON.

O ToprosbiX MapKax u
3aperucTpMpoBaHHbIX TOProBbiX
Mapkax

¢ Pioneer DJ aBnseTcst 3aperncTpupoBaHHbIM TOBapHbIM 3HAKOM
kopnopauun PIONEER CORPORATION u ncnonbsyetcsi no
nuueHsuu. rekordbox n KUVO sBnsitoTcs TOProBbIMM Mapkamu unm
3aperncTpnpoBaHHbIMU TOProBbIMU MapkaMu komnaHum Pioneer DJ
Corporation.

¢ Windows siBnsieTcs 3apermcTpypoBaHHON TOProBon MapKow
Microsoft Corporation B CoeanHeHHbIx LLTatax AMepuku u B Apyrmx
cTpaHax.

¢ Adobe n Reader saBnatoTcs 3aperncTpmpoBaHHbIMU TOProBbIMA
Mapkamu unu ToprosbiMu Mapkamu Adobe Systems Incorporated B
CLUA w/vnu apyrmx ctpaHax.

(8) Rru

ASIO siBnsieTcs Toproeoi mapkoit Steinberg Media Technologies
GmbH.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” n “Made for iPad” o3HauaerT,
YTO ANEKTPOHHBIN NpMBop Bbip pa3paboTaH C Lenbio NoAKMYeHUs
onpeaeneHHo k iPod, iPhone unu iPad cooTBeTCTBEHHO, N UMeeTCs
cepTudmumkaumsa paspaboTyrka 0 COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU
xapakTtepuctukamum Apple. Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
paboTy 4AaHHOTO YCTPOWCTBA UMK ero COOTBETCTBUE CO CTaHAap-
Tamu no TexHunke 6e3onacHoCTV UNK perynsTUBHLIMU HOPMaMU.
Moxanyncrta, o6paTuTe BHUMAHUE, YTO UCMONb30BaHNE 4AHHOMO
npubopa c iPod, iPhone nnu iPad moxeT oTpuuaTtenbHO ckasbl-
BaTbCs Ha kayecTBe 6€CnpOBOAHON CBA3M.

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

iPad mini n iPad Pro siBnsatotca ToBapHbiMu 3Hakamu Apple Inc.
Apple, iPad, iPhone, iPad Air, iPod, iPod touch, iTunes, Mac, Mac
OS 1 OS X aBnstoTcs ToBapHbIMU 3HakaMu komnanum Apple Inc.,
3apernctpupoBaHHbiMy B CLUA 1 apyrux ctpaHax.




¢ iOS sBnsieTCs TOProBOW MapKo, MPaBo Ha TOProBYH MapKy KOTO-
pon B CLUA 1 onpegeneHHbix Apyrnx ctpaHax npuHaanexut Cisco.

« Android™ sBnseTcs Toprosoit mapkoit Google Inc.

*  Wi-Fi sBnsieTca 3apernctpupoBaHHom Toprosoi Mapkoi Wi-Fi
Alliance.

* YkasaHHble 34ecb Ha3BaHWsi KOMNaHUIA U U3AENUii ABNSAIOTCS TOp-
roBbIMW Mapkamm Unm 3aperncTpupoBaHHbIMKU TOProBbIMU MapkamMu
COOTBETCTBYIOLLMX BrafenbLieB.

YBegomneHue no JIMLeH3um
nporpamMMHoOro obecneueHus

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
YcTaHoBfIeHHOE Ha AaHHOM annapare nporpaMmHoe obecnedeHune
YacTUYHO MCnornb3yeT NporpamMmmMHoe obecrneyeHune, NnpuHaanexa-
wee Independent JPEG Group.

06 ncnonb3oBaHuu canos MP3

[aHHoe n3penue 6bino nMueH3npoBaHo Ans 6ecnpubblnbHOrO
ncnonb3oBaHus. [laHHoe n3genve He 6bIno NMLEH3NPOBaHo Ans
KOMMepYeckuX Lieneii (C Lienblo U3BneveHns npubbinm) kak TpaHc-
NAUMK (TPAHCNSALMM HAa3eMHOr0, CMYTHUKOBOTO, KabenbHOro nnu
[pyroro Tuna), NoTOKOBOW TpaHcnAuun Yepes HTepHeT, MHTpaHeT
(kopriopaTviBHasi CeTb) UK Apyrue TUMbl CeTEN UNMU CPeACcTBa pac-
NpOCTPaHEHWs 3NEKTPOHHON MHopMaLMK (ycryra no pacnpocTpa-
HEHUIO LMPOBOW My3bIkM B ceTu). NS TakMx BUOOB UCMONb30BaHUS
TpebyeTca nony4nTb COoTBETCTBYOLWME NuLeH3un. MNMoapobHee,
nocetute http://www.mp3licensing.com.

Copyright © 2000-2002 Opsycon AB (www.opsycon.se)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by Opsycon AB.

4 The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR “AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Ayavokogek Apple Lossless Audio Codec

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0. You may obtain a copy
of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

I'IepeBo,qt,l NUUEeH3un nNporpaMmmMHoOro obecneyeHns MOXXHO HauTW Ha
YKasaHHOM Hunxe cavite. 9Tn nepeBo/bl He ABNAIOTCA OuLmManbHbIMU
AOOKYMeHTaMu.

Cm. OpUrMHan Ha aHrUNCKoM s3bIKe.

Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

JNnuenanposaHo Apache License, Bepcus 2.0. Konuto nuueH3nm MoxHO
npuobpecTun Ha canTe

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

¢ Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS "AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MpenynpexaeHns no aBTOPCKUM
npaBaMm

rekordbox orpaHunymBaeT BocnpounsBeaeHune 1 konvpoBaHme My3bl-

KanbHOro MaTepuana, 3alMLEHHOrO OT KONMPOBaHUSI.

¢ Ecnu B My3blkanbHOM MaTepuarne coaepxaTtcsi 3aKkoAMpoBaHHbIe
OaHHble, Ap., AN 3aLUMTbl aBTOPCKUX NpaB, MOXEeT ObITb HEBO3-
MOXHO yNpaBnsTb NPOrpamMmmMon kak 0bbl4HO.

¢ Korpa rekordbox o6Hapyxu1BaeT Takune 3akoaupoBaHHbIE B
My3blkanbHOM MaTepuane gaHHble, Ap., ANs 3auTbl aBTop-
CKkux npas, obpaboTka (BocnpomaBeaeHne, YTeHne, ap.) MoXeT
NPUOCTaHOBUTLCS.

BbINONHEHHbIE BaMKW 3anNncu NpeaHa3HayeHbl s Ballero fIMYHoro

YA0BOMBbCTBUSA U MO 3aKOHaM O 3aLMTe aBTOPCKMX NpaB He MOryT

ncnonb3oBaTbca 6e3 cornacusi BnaaenbLla aBTOPCKUX Npas.

¢ Mya3bika, 3anucaHHas Ha CD guckax, ap., 3almiiaeTcs 3akoHammn o
3aLMTe aBTOPCKUX NpaBax OTAEMbHbIX CTPaH U MeXAyHapoaHbIMU
cornaweHnsMmu. OTBETCTBEHHOCTb 3a NeranbHOe UCNonb3oBaHne
3anncaHHON My3blK/ NOMHOCTbLIO NMEXUT Ha YENOBEKE, BbIMOMHUB-
LIeM 3anuchb.

¢ [pu obpalleHnmn ¢ My3blkoW, 3arpyxxeHHol ¢ MHTepHeTa, ap.,
3arpy3uBLUMIA My3bIKy YEMNOBEK HECET MOMHYK OTBETCTBEHHOCTb 3a
MCMOMb30BaHWe My3blkW B COOTBETCTBUW C KOHTPAKTOM, 3aKMOYeH-
HbIM C CaiiTOM 3arpysku.

umi92Ad




TexHUueckne XapakTepUCTUKH

Tpe6oBaHus K IUTaHUIO

.................................... 110 B no 240 B nepemeHHoro Toka, 50 'u/60 My
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb
MoTpebnsemas MOLLHOCTb (B peXuMe OXnaaHust)
Bec ocHoBHoro annaparta ...
(Mpw 3aKkpbITOV BEpXHEW YacTy Aucnnes)
................................................. 305 mm (L) x 110 mm (B) x 382,5 mm (1)
[lonyckaemas paboyas TeMNepaTypa........ccoceveenes oT +5°C po +35°C
[onyckaemas paboyas BNaxHOCTb

........................................................ oT 5 % no 85 % (6e3 koHaeHcauum)

AHanoroBbiv ayauoBbixog (AUDIO OUT L/R)

BbixogHom TepmuHan.... Tepmunan RCA
BbixoaHoW ypoBeHb ...2,0 Vrms (1 kl'y)
YacToTHasa xapakrepucTuka oT4 My o 20 klMy
COOTHOLLEHNE CUMHAM/LLYM. ...ttt 115 nb
CyMMapHbIN KOIPMULIMEHT FAPMOHMK ........oeerenreeieeieciee e 0,003 %

LncpoBon ayanossixoa (DIGITAL OUT)
BbixogHom TepmuHan....
Tun BbIXOAA ...............
BbIXOOHOW YPOBEHD ...
BbixogHown hopmat

TepmuHan RCA
. KoakcuanbHbin uudposoit (S/PDIF)
... 0,5 Vp-p (75 Q)
....44 .1 xl"u, 24 6uT/16 GUT

Pazpen Hucxopswero notoka USB (USB)
Mopt
31‘IeKTpOI‘IMTaHVIe

Pazpen Bocxopgsiwero notoka USB (USB)

I [o] o PSPPSR PPPON Tun B
LAN (PRO DJ LINK)
JIOMYCTMOG BHAUEHNIE ...ttt 100Base-TX

OcHoBHoOM gucnnen
Twn gucnnes........... XXugkokpuctannuyeckun gucnnen (XK gucnnew) ¢
aKTUBHOWM MaTpuLEN Ha TOHKOMMEHOYHbIX TpaH3UCTOpax
[1008EPKNBAEMDBIE SIBBIKM ...t e st eaiee e 18 a3bIKOB
— TexHn4eckne xapakTepuUCTUKN U KOHCTPYKLNS AAHHOTO M3aenus
MOTyT U3MeHATLCS 6e3 yBEAOMIEHUSI.
¢ © Pioneer DJ Corporation 2016. Bce npaBa 3aLuLleHbl.
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[aty nsrotorneHus 06opyAOBaHNS MOXHO OMPEAENuThL Mo CEPUMHOMY HOMEPY, KOTOPbIA COAEPXKUT MHOPMaLIMIO O
MecsiLie ¥ roge Npou3BoaCTEa.

CepuiiHbI HOMep

12 undpp

2 undpsl —}I{ 10 undp
1 1 1 1 J

P1 P2
-

[ata narotoBneHus obopynosaHusi

P1 - N'og nsroroBneHus

Fop 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
Cumson A B C D E F G H | J

lFoa 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Cumson K L M N (0] P Q R S T

P2 - Mecsiy nsrotoBneHus

Mecsiy, 1 2 3 4 5
CumBon A

D3-7-10-7_A1_Ru

Undopmauusa ana nokynateneun B EA3C:
YNONHOMOYEHHOM opraHunsauuer B cootsetcTBum ¢ Tpebosanuamm TP TC 004/2011, 020/2011, 017/2011

asnserca OO0 "MUOHEP PYC", Poccus, 105064, r. MockBa, HuxkHuin CycanbHblin nepeynok, AoM 5, cTpoeHune
19, 1. (495) 9568901
D3-7-10-8b_A1_Ru

MpumeyaHue:
Kopnopauus ManoHnp Ouaxen yctaHaBnMBaeT CreayoLLyt NPoaoiMKUTENbHOCTb CpoKa CryX0Obl ouumansHo

nocTaBrnsiemMbix Ha Poccumnckuin pbiIHOK TOBapoOB.

Ayavo n BugeoobopynoBaHue: 7 net
MepeHocHoe ayamoobopyaoBaHue: 6 net

Opyroe obopynoBaHue (HayLLHWKKN, MUKPOGOH 1 T.4.): 5 neT

D3-7-10-6b B1 Ru
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